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(CONTINUACION DEL CAPITULO CUARTO)

Hoy, como ayer, se hunde la sociedad; el fetichismo lo invade todo; todo lo eorror-
pe el diog oro; el desenfrenc y la codicia sirven de eslabén para alcanzar los mds
altos prestigios sociales. Lios que se postran ante Ja imagen de Cristo son una cari-
catura recargads de crueldad de los primeros cristianos; triunfan los més despia-
dados y en nuestros dias la victoria social es la representacion de todas las malas artes
y de todas las bajag pasioner. Ante la acumulacion de rignezas, llevada & término sin
parar mientes en los medios, &, mejor dicho, usindolos malos, puesto que sélo se pue-
de ser rico y poderoso sembrando sangre y doleres, se postra fodo el mundo, y en
primer término sacerdotes, soldades y jueces. Mis alin: el mercader, el adorador del me-
tal, estd en espiritu y en verdad en el ambiente que nos envuclve; se respira eso como
8@ respiraba antes de la invasidn de los moralizadores birbaros. ;Y qué diremos de las
costumbres que hoy privan? Se ha hecho una moral de la contravencion de las leyes
naturales. Los mismos cristiancs, que tan severos se mostraron contra la inmoralidad
romana, slaban y ensalzan ¢l vicio, santific: ndo el celibato, Los conventos de célibes
son antros de vicior. En todas partes, jqué espectdculo! El hombre, el hombre verda-
dero que ama 4 la mujer por ser mujer y para ser padre de muchog hijos, es un caso
raro en la especie humana. Se burla 4 natura por agotamiento sexual y por continen-
cia, ¥ de esta lucha enire la privacidn y el abuso, entre la ardiente pasién que no
puede ser satisfecha y la debitidad fisica que se esfuerza para llenar su cometido, sur-
gen fendmenos fisicos y morales, cbra repugnante y triste del continuo batallar de
la naturaleza con la moral prohibitiva de 1a gque ¢l mismo matrimonio es una mani-
festacion.

Entonces, como hoy, hebia humanidades en la indigencia, las clases poderosas
eran en extremo crueles y despéticas. Mil ciudadanos tenian acaparada la propiedad
de Italia y de Egipto, y en nuestros tiempos, como en los de la autigua Roma, existe
un movimiento filosdfico-social, enemigo declarado de las acteales constituciones eco-
ndmices y politicas; y en la época presente, como en la pasads, los partidarios de la
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nueva revolucién encarnan la consistencia moral, el valor de Animo y la fe en los
ideales de que carecen los defensores del mundo que muere. 8i se quieren encontrar
caracteres integros, amantes apasionados de la Naturaleza, fieles defensores de la jus-
ticia, hay gue ir & buscarlds entre los enemigos de esta sociedad ecapitalista y capitali-
zada, Asi, pues, log estados moralea y filosdficos de hoy son iguales 4 los de ayer.

Se distingue el anarquismo del cristianismo en que éste ez una doctrina depresiva
y triste, que hace un mérito del sufrimiento, y aquél un ideal expansivo, alegre y
amante ds la dicha, En lo econdmico son idénticos: pretenden la igualdad en los me-
dios de vida, pero los actuales representantes de los primeros apdatoles cristianos han
pervertido Ia doctrina transigiendo con la propiedad individual y hasta siendo ellos
mismos los principales poseedores de la rigueza publica,

Las causas de ls perversién del cristianismo serdn objeto de estudio al firal de este
libro, para evitar, en lo que esté 4 nusstro alcance, que futuras maquinaciones den al
iraste con la bondad del ideal y lo convierfen en nido de iniquidades los que ahora
80N 8us enemigos ¥y que mafiana pusden declararle amistad con el deliberado propd-
sito de desviarlo de su cauce y doninar al pueblo eternamente,

Ei principio de autorided y las creencias espiritualistas dividen radicalmente el
anarquismo del cristianismo, siendo éste la negacién de todo poder y aquél el concul-
cador de los principios autoritarios en lo divine y en lo humano. Pero la diferencia
de doctrina no implica difereacia de estado social y moral, puesto que laa ideas cam-
bian m#z 4 menudo que los caracteres fisicos y psiquicos de las humanidades. Un mis-
mo es{ado social puede revestir diferentes formas mentales, segiin el grado de evolu-
cidén en que los hombres se encuentren. La misma injusticia, la misma depravacion
de costumbres, el mismo afan de riquezs, puede producir diferentes ideas, y, por consi-
guiente, diferentes revoluciones. Un hombre, con todos los caracteres orgdnicos de
nuestra raza, abarcara mas horizonte en la cima de una montafia que en la planicie.
La distancia que va del llano 4 la montaiia, es el curso de su evolucién intelectual, y
sl & medida gue se acerca & la cumbre descubre nueves terrenos, pueblos y caserfos,
también 4 medida que va subiendo Ia cuesta de su perfeccién descubre nueves encan-
tos morales ¢ intelecluales, 4 los cuales traduce en objeto de sus aspiraciones, De ahi
que igual estado social produzea diferentes doctrinas, es decir, gue igual corrupcidn &
igual injusticia promueva nuevas manifestaciones de rebeldia, el cristianismo antes
y €l anarquismo hoy.

' e

Los apologistas se dieron buena prisa en quitar valor intelectual 4 la filosofia grie-
ga; y uno de ellos, Taciano, llegd 4 decir que el arie, la filosofia y la ciencia de los pa-
ganos era un plagio de los libros bebreos. Contra los judios us6 el mismo procedi-
miento. [Cémo podia ser revelada, es decir, divina, una religién que tanta semejanza
tenia con Ia herejia gentilical Asi se inutilizé 4 dus enemigos poderosos; pero asl tam.
bién perdio fuerza el cristiznismo. Séneca y Filon, los verdaderos filésofos del cristia-
nismo, fueron arrojados de su casa por los apologistas. Lalebor de éstos consistia en
purificar la doctrina, mejor dicho, en librarla del lastre griego y del lastre judio; pero
ellus provocaron los cismas aun entre log cristianos. Tanto quisieren legislar en religién,
que acabzron por echar de i 4 loa elemeutos pensadores, estimindolos herejes, que-
ddndose con los secuaces de la religién y de la fe, y ni aun asf pudieron prescindir de
la inmortalidad del alma y dela resurreccién de la carne, idea quese pierde en el
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origen del pensamiento humano y que los grivgos tanto cultivaron, singularmente el
bando espiritualista, 4 cuya cabeza ha de colocarse 4 Platon ¥ 4 Pitdgoras.

* .
* &

Hstamos snte las puertas de la Kdad Media, en la cual se funden la filosofia, y la re-
ligién en mal de muchas generaciones, de la presente inclusive. Las modernas religio-
nes acaban con la razdn individual, tan hermosamente agistida en Grecia. El mal no
es de los catdlicos vinicamente; lo es, ademads, de los mahometanos y de los judios. ‘
Todos hacen de la filosofia una religion, un dogma, cerrando de este modo el campo 4
lag investigaciones filosdficas. No hay mds razén que Dios, que gu Dios; asf pensaron
judfos, catdlicos y mahometanos. En Grecia jamds hubo lucha religiosa, porgue no
hubo dogms. Los pensadores propagaban lo que les daba la gana, y nunca hicieron
de sug pensamientos cueetidén de gabinete. Desde el momento que se quiso encerrar
la filosofia en los estrechos limites de la teologla, vino la barbara lucha religiosa que
tan cara habia de costar & las humanidades, He ahi el fruto del escolasticismo, es de-
cir, todo peneamiento por y para Dios.

Hasta ayer la idea tomaba de cada pensador sus cnalidades particulares; es mds,

la idea se agsimilaba al fildsofo, no el filésofo 4 la idea. Asi tuvimes tantos sistemas
filogdficos cuantos fueren los pensadores. De esta suerte vivieron las doctrinae, se en-
grandecieron los pensamientos. En adelante la verdad ha de ser una para cada nus-
bio, para cada religién. Antes no habia coleclividades que impusieran criterios; jamda
ge pensd alimentar con la fuerza 4 la filosofia, Para ello fué preciso el advenimiento
de la razon colective, crear doctrinas de Estado, de poder, de colectividad. Estog son
log efectos de constituir dogmas,
- Vimosla formacién del cristianismo, 4 partir de Plaion; después asistimos 4 la for-
macién del dogma, 4 partir de Séneca. Cuando el cristianismo hizo su aparicién como
doctrina definida, cuando los cristianos eran victimas de crueles persecuciones, nacia
¢l germen de nuevas injusticias y unevos tormentos. ;Bien e vengaron los escolasti-
cos de la sangre derramada por los primeros cristianos!

En la antigua Grecia, una cosa era la religion y otra la filosofls, Pla.tén empezd &
legialar sobre la adoracién de los dioses. Moisés, el legislador y dogmatico por exec-
lencis, di6 4 la posteridad los rudimentos de un credo cerrado, 4 cnya constitucion
contribuyeron todes los pensadores espirituclistas, y que los Hamados Santos Padres
llevaron al Esiado. El resultado ne pudo sorprender 4 padie. El espiritualisrao es
dogmético por esencia. Lo que no puede explicarse racionalmente, posilivamente, ha,
de encerraree on la fo y de defenderse con la fuerza. Lia fuerza reind sobre los espiri-
tus. Pero jcuan poderoso ¢ el pengamiento humano! 4 pesar de la mole enorme que le
habia caido encima, en forma de escolasticismo se emancipa al fin: el espiritu de
Aristételes, que es el de la filosofia, mina las bases del escolasticiemo y lo derrumba.

No nos precipitensos. Nos fulta decir algo de los llamados Santos Padres, y ellos

nos ilevarin 4 Espaiia.
»
. a

Mag fildsofos que lon apologiztas los Santos Padres, procuran armorizar la religién
con Ia filosofia, en lugar de 2ondenarla y proseribirla. A la manera de nuestros moder-
nos catdlicos, que intentan justificar con la ciencia los dogmas de 1a religién, procurd
San Panteno, fundador de la escuels, y muy especialmente San Clemente, su discipu-
lo y sucesor, hacer del neoplatonismo, es decir, de la degeneracion del platonismo en
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gentido mistico y dogmatico, una justificacidn del cristianismo. Eata escuela, lamada
catequista, florecié cnando los apologistas acentuaron su oposicién 4 la filosofis, y fué
como una regecion en favor de ésta, San Clemente decla que los filésofos fueron los
profetas del paganismo, quienes, junto con los profetss hebreos, prepararon el reina
do de Cristo. Hstas ideas concuerdan perfectamente con las que tenemos expuestas
nogotros respecto la generacion cristiana. La diferencia consiste en que San Clemen.
te atribuye al cristianismo un origen divino en su ewmpefic de armonizar la filesofia
con la religién, la revelacién con el pensamiento humano. Los apologistes podian ser
mds fanaticos, pero eran més logicos. 8i se admite la humanidad de la religién cris-
tiana, ¢dénde fundar su divinidad? Y ei 83 admite la divinidad del eristianismo, jqué
necesidad tiens del pensamiento humano? Los apologietas no admitieron més ideas
que las que encontraron escritas por log profetas gue hablaron con Dios y que las que
eilos escribieron, poseidos también de beatifica santidad, en cayo estado, sin duda
alguna, estd escrito el Nuevo Testamento y Ig pasién y muerte de Jesucristo, que tu-
vieron el buen acuerdo de atribuir 4 los discipulos de Jesta para ganar mas facilmente
la voluntad de los pueblos. El rasiocinio de los apologistas era franco y légico, aun-
que no era cierto; el de los Santos Padies era convencional y astuto, gin dejar de ser
inexacto, Aquéllos no transigian con nada de lo humano, y por ese cerraron el cris-
tianismo 4 la filosofta, declarandola hereje, precisamente porgue era humana. Estos,
queriendo detensr log cismas, no hicleron més que alimentarlos, porque la filosofla
tuvo ocasion de mermar ¢l prestigio divino desde el momento que se le llamaba 4
partido. -

En houor 4 la verdad, debemos decir que los Santos Padres fueron parcos en eso
de admitir como beligerantes 4 los filésofos, pues no se di6 patente de tal més que
4 los neoplaténicos, esto es, 4 la obra de Socién, Filén, Séneca, Plutino y Prolo,
cuyas doctrinas eran mis religiosas que filoséficas, pues de ellas ya hemos dicho que
lievaban el germen del cristianismo unas, del dogma otras y todas del misticismo.

No se zaivd por esto 1a lucha entre los mismos filéeefos cristisnos, pues los més
integros y poderosos, intelectualmente hablando, merecieron la persecucién y hasta el
" tormento de los que 4 falta de ideas usaron el pale. Digalo si no el gran Origenes,
discipulo y sucesor de San Clemente, nacido en 185, y que como éste fué victima de
la persecucion de los césares y de log cristianos, entre los cuales ge distinguié el obispo
Demetrio, quien le excomulgd y le condénd & destierro después de haberle dado, 4 los
veinte afos, la direccion de la cdtedra de San anteno.

Origenes, que era un verdadero fildsofo y por esto merecid el desprecio de los mag-
nates, el abandono de log amigos y la persecucidn de todo el mundo, basé la parte
morsal de su doctrina en la de los estoicoe, pues su cardcter excesivamente severo era 4
propdsito para el sufrimiento. Como todos los neoplaténicos de origen judio & educa.
dos en Africa, donde en la época que relatamos reinaba el espiritu del Viejo Testamen-
to, aun entre los cristiance més ortodoxos, tomd el estoicismo por el lado mistico, des-
atendiendo aquel cousejo del maestro, vivid conforme la naturaleza, la cual parecia
demagsiado espléndida y hermosa 4 los caracteres desequitibrados por Ia penitencia
¥ el abandene,

Frperico UraLks.
(Conlinuard este capiiulo.)

v —
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CAPCIOSIDADES

IT

En nuestro anterior trabajo hemos tenido ccasién de enterarnos de algunas de las.
més absurdas suposiciones hechagpara sedueir y despiatar 4 euantos sufren y traba-
jan, por las doctas honorabilidades de 12 Economia politica.

Dicen dichos sefioreg honorzbles que los obreros gon libres porque disponen de uns
propiedad mds tangible, respetadn y exonerada que lo es la propiedad propiamsnte dicha,
cuya es la fuerza del trabajo, fuerza de que, 4 decir de tan doctos economistag, pueden
disponer los obrevos segiin quieran y cambiar por lo que se les antoje.

La afirmacion trasciende & sofisma por log cuatro costados, ex totalmente falea y de
upa capciosidad despampanante, puee aun admitiendo como buena, por su esencia-
lidad ambigua, una parie de lo tan sofisticamente afirmado, aun suponiendo que el
obrero fuers, con efecto, mas positiva y privativamente duefio de su propiedad poten-
cial, de su fuerza fisica, que en realidad lo es €l prepietario capitalista, de su propie-
dad tangible y apreciablemente capitalizada, todavia resultard incuestionable y evi-
dent{sima la injusta anomalia de que el propietario de las cosas tangibles, o) pessedor
afortunado de log bienes liquidables, es doblemente propistario, ya que 4 la vez posee
st nticleo individuo natural de fuerzas y propiedades fisicas, traducible en trabajo, yla
propiedad de las riquezas, por el despojo del trabajo ajeno acumuladas.

Ksta dualidad de posesién estd poco conforme con la squidad en gue debieran in-
formarse todos los actos de la vida social de los hombres. Resulta incongruente y per-
turbadora, ya que con 8u accién avasalladora se opone al libre desarrollo de 1a rigue-
za individual de Ia numerosa mayorfa de Jos hombres. _

Quiere el capital acumnlade aumentarse y preponderar 4 expeunsas de la fuerza
del trabajo, y para esto inventa el salario, acuiia 2 moneda, establece el crédito y pro-
mueve esos imponderables flujos y reflujos (el alza ¥ baja), que todo lo alborotan, em-
bravecen y perturban en el revuelto mar de la oferia y la demanda. '

Olvidando su origen, el capital procura & todo trance esclavizar 4 su propio en.
gendrador, 4 su progenitor angustiosisimno, el trabajo, asegurande con punible cinis-
mo ser gu providenecia.

El efecto intenta campear sobre la causs; quiere el capital, que es una emanacién
del trabajo, ejercer soberania omnimode sobre sus propios engendradores los obreros,
y esto, estd claro, equivale al gran absurdo de pretender comprar un caballo con los
pelos arrancados subrepticiamente de su propia cola, _

FI error es crase, palmaria resulta la injusticia; pero 4 pesar de todo, no se logra-
ra facilmente persuadir sl mundo, _

Los infalibles, log que todo lo definen y arreglan & su particular antojo y sabia
conveniencia, han sentado como verdad inconcusa el principio, singularisimo y estu-
pendamente extrafio, de que los obreros estdn ya totalmente emancipados, porqus son
propietarios absolutos de Ia fuerza del trabajo, que es una propiedad, segin ellos, tan
productiva como cuzlquiera otra, y porque poseen ademés el derecho, legalmente
reconocido, de poder hacer de los gérmenes de rigneza en todo ser laientes, €l uso
queimejor les acomode, y preciso nos serd 4 nosotros entrar en el examen circunstan-
ciado de verdades tan disparatadas, poniendo de manifiesto 1a esenciallsima diferencia
que existe ehire una riqueza que es explotada por agentes exirafios 4 su poseedor, y
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la riqueza que poses el propietario de un capital, con el coal se ejerce la explotacién
de toda riqueza iniciaria y fuerza de trabajo.

La propiedad propiamente dicha, en virtud de la ley de reprcducciéon del capital
4 expensag del trabajo, proporciona & sns poseedores grandes y positivos beneficios
sin tener que trabajar; eg una prupiedad que, por defectos de la iliosincrasia social,
ha adquirido I virtnd magica de reproducirge y sumentarse hasta lo infinito; es la
propiedad émmortal, transferible, liguidable y heredable, la que produce todo esplen-
dor y satisface holgadamente todas las necesidades, faustos, ambiciones y caprichos
de sus bienhadados poseedores...

Ahora bien: dentro del régimen actual, sreune las mismas exc -lentes condiciones
de disfrute y libertad que esa propiedad, tan prodiga en bonificaciones, proporciona-
dora de tan inefables venturas, la propiedad anfibologica de las fuerzas del trabajo?
¢Puede esta propiedad ideal fransfigurarse, capitalizarse y liquidarse en conjunto,
como le ez dado hacerlo con la suya al dichoslsimo propietario de un tesoro ¢ de una
finca? jPuaede, en fin, el esquilmado propietario de la fuerza del trabajo, aumentar,
perpetuar y transferir su propiedad en potencia, sin realizar estuerzo individual algn-
no, como lo hace, en la inmensa mayoria de las ocdsiones, el poseedor de la propie-
dad-capital? '

Claro esta que no. El obrero no puede en un dia liquidar las fuerzas fisicas de to-
da su vida; ni aun vendiéndolas con regularidad diaria, encontrard quien le ofrezca por
ellas lo mismo hoy que mafiana, y liegado que haya 4 la edad provecta, 4 la vejez, su
capital de fuerzas, su torrente natural de energias aplicables al fomento de 1a produc-
¢i6n, pe ird gradualmente agotando hasta extinguirse, pues sabido es que no tienen
los agotadoa musculos del obreio envejecide la misma potencia y vigor gue log robua-
tos del joven. '

Un trabajo excesivo y mal remunerado, una vida de miserias y privaciones, la cons-
tante carencia de todo lo que recrea, eleva y vigoriza, hacen caer al obrero premato-
ramente en los desasirosos languidecimientos de la esterilidad; y cuando tal le suce-
de, no pudiendo, claro estd, hacer uso convenients de sus propiedades agotadas, seco
el cerebro y entumecidos los mismbros, no siéndole ya posible producir los raudales
de fuerza transformable en prcductos que antes prodnjers, el esclavizado capitalista
de las grandes y vitallsimas energias, el propietaric haraposo y migerable de las fuer-
za8 del trabajo, va consumiéndose poco 4 poco, paulatina é insensiblemente, en los
crueles famelismos de la horrible bancarrota de su propio ser.

El sello caracteristico de la propiedad moderna, en el determinismo econdémico, es
su condicién de capitalizarse y poder ser reproducida eternaments por agentes extra-
fioe. La fuerza del trabajo no reune estas condiciones esenciales 4 la propiedad; luego
los brazos y la inteligencia del obrero no son un capifel, puesto que no se reproducen
hasta lo infinite, y #f tienen un lmite determinado en su propio é indubitable agota-
miento, aun antes de que 1a existencia del hombre se extinga.

Se nos dir4, seguramente, que al igual que sucede con el capital, los brazos y el
cerebro del cbrero gon un factor de cambio perfectamente cotizable, que produce y
devenga beneficios positivos 4 cuantos le ponen 4 contribueidn, y que, por lo tanto,
no resultan tan desheredados los proletarios como nosotres queremos suponer; pero
nosotros replicaremos 4 tan habilidosas observaciones, demostrande de un modo con-
cluyente gue esos beneficios representados por el diarie jornul que ol ocbrero percibe
cuando frabaja, no pueden ser sumados al capilal-trabajo, que reside en los misculos
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del obrero, sinc la remuneracién otorgada al capital-trabajo gastado, capital-trabajo que,
ol obrero no recupera ya una vez consnmido, pues aunque merced at salario—siempre
exiguo y despojador—que cotidianamente recibe, si cofidianamente trabaja, puede el
obrero reponer, con notoria insuficiencia, los quebrantos sufridos en su econornia na-
tural, estos ingresos jamas aumentan ni en un solo dpice el torrents de su capital de
energia; cuando mads, disponen al obrero para que al dia siguiente, y siempre en dis-
minuyendo potencial, pueda volver con nuevos brios 4 dejar log jugos de su existen-
cia, las lozanias y extracios de su propia vida, en las glebas esquilmadoras do la ex-
plotacion capitalista.

Ei obrero no es, no puede ser, no serd libre mientras esié sujeto 4 vender sus es.
fuerzos de trabajo & la expletacién para poder vivir. Bu vida en tales condiciones serd
una anomalia bestial, plantel de todas las injusticias y bratalismos imaginables,

La cadena del salario, con sus dorados celabones de libertad politica é igualdad
ante la ley, es, sin duda alguna, la titima manifeatacidn de la esclavitnd del hombrs
por el hombre.

Hemos probado, comprobade y rebatido todo cuanto nos proponiamos probar,
comprobar y rebatir; hemos visto que la libertad ficticia de péder irabajar 6 no, se-
gin nos plazea y en la forma que se - nos antoje, aun no eiendo ilusoria, come desde
luego lo es, dado el régimen de desheredacion en que vivimos, no tendria en sl la
bastante virtualidad para asegurar Ja absoluta libertad de los productores; hemos re-
batido, con més 6 menocs fortuna, la afirmacién capcioss, sentada por los sefiores eco-
nomistas, al asegurar que el trabajo ea una propiedad, probando y comprobando gue
10 gue en realidad significa es irabajo, es decir, el principio de toda dicha, el produc.
tor tinico 6 insubstituible de toda mercancia y propiedad, el gensrador y promovedor
de tode riqueza, gatisfaccién y bien social, y después de probado, comprobado 'y reba-
tido todo esto, rélo diremos, para concluir, que todos los espejismr g y ficciones, cap-
ciosidades y sofismas con que 1as doctas excelencias de la. Economia politica intentan
on vapo demosirar la inmovilidad, bondad guprema y omnipotencia salndable del 1é-
gimen imperante, ante la vigorosa légica ¢ insuperado valor justiclero de nuestras
doctrinas emancipadoras, desvanécense cual se desvanecen y disipan, dejando el ho-
- rizonte despejado, las leves neblinss estivales 4 impulsos de recio vendaval.

Son verdaderamente portentosos los fenémenos de la impura realidad.
Donaro Lugen.

g6 )
3~ CIENCIA Y ARTE

LA HERENCIA PSICOLOGICA

LA HEBRENCIA D¥ LAS FACULTADES PERCEPTIVAM

La percepocién es un hecho de naturaleza mixta, & la vesz fisiolégica y mental:
comienza en los 6rganos y termina en la conciencia. Aunque la opinién comtin consi-
dera nuestras sensacione# como fendmenos simples, irreductibles, ultimos, que nos
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hacen conocer el mundo material tal como es, no hay nada mas dudoso. Apoyandose
en los descubrimientos de la fisica y de la fisiologia, los psicélogos contempordneos
han heche ver que los colores, los sunidos, la temperatura, lag formas, en upa palabra,
la mayor parte de las cualidades del mundo exterior, si no todas, no se parecen de
ningtin modo A las ideas que de elias se forja el vulgo; que la percepcidn es un estado
de conciencia que corresponde, en nogotros, 4 realidades de fuera de nosotros, pero que
no se parece & ellas; de modo que esta totalidad de atributos que Namamos el mundo
exterior y que, por una ilueién universal creemos percibir tal como es en realidad,
€8 psra una gran parte la obra de nuestro espiritu, nna creacion, de la cual el mundo
externo no da més gue los materiales brutos y que nuestros sentidos elaboran y perfec-
cionan 4 sz manera. _

Aungue para nosotros no haya ninguna duda posible entre esta manera de concs.
bir el acto de la perc-pcidn y la opinidn del gentido comun, haremos observar que, en
lo que se refiere & la herencie, la cuestidn no tiene interés. Que el mundo material pe
perciba inmediataments como es, 6 de otro modo, como no eg, por una sintesis de la
conciencia, no importa aqui, El unico problema que hay que resolver es éste: las facul-
tades perceptivas, los modos de actividad sensorial del ser, jestdn sometidos 4 la he-
rencia? .

Notemos primeramente fue en todo lo que se refiere 4 las formas especificas de la
facultad de percibir, la respuesta no es dudosa, Recorred la escela animal, desde los
organismos {nfimos que séle tienen un tacto pasivo y obtuso, haata los animales
mejor dotados en cuanto & los sentidos; 1a observacion muestra en seguide que cada
animal recibe de sus padres un cierto niiwerg y una ciertd naturaleza de gentidos, La
herencia rige 1a cantidad como la cualidad de las facultades perceptivas, en lo gue
tooa 4 loscaracteres generales que llamamos especificos,

La herencia rige iguslmente 4 todo lo que se refiera A la raza & 4 la variedad. Asi
el perro no hereda z6lo un olfato muy fine, sino una variedad del olfato que le hace
propio para una caza determinada. En el negro, l1a finura del mismo gentido caracte-
rize. esta variedad de la especie humana.

La duda no puede, pues, slcanzar sino & las diferencias individuales, y asi 1a cuestion

. propueata al principio se transforms en ésta. La herencia que rige 1a transmisién delas
faculiadea perceptivas, en lo que tienen de esencial y de fundamental, Jrige también
la transmisién de los caracteres secundarios propies de los individues? Lios hechos van
4 responder, Vamos 4 ver que la herencia se verifica con toda frecuencia, aun para lo
que es individual, anormal, raro. Pasaremos revista sucesivamente 4 los cingo senlidos
admitidos por todo el mundo. Eu cnanto 4 lo sensibilidad general, es decir, 4 ese sen-
tido interne, sin 6rgano especial, difundido por tod ) el cuerpo, ¥ que ea como un tacto
interior por el cual sentimos lo gue se verifica én nosotros, como toca de muy cerca 4
nuestros placeres, nuesiros dolores, nuestros instintos, nuestras pasiones, hablaremos
de &l m4s adelante al tratar de los sentimientos y de su herencia.

I

DEL TACTO

El tacto es el sentido general, primitivo, de que no estd desprovisto ningtin animal
que tiente. Los demds sentidos no son m4s que vna modificacion de éste, decla un
antiguo. La fisiologia moderna ha mostrado ¢émo, por evolucién y egpecializacion, los
otros sentidos, vista, oido, olfato, gusto, han podido provenir del tacto; cémo el tacte
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8 una lengua general, 4 la cual han debido traducirse para ser compreadidos los otros
gentidos que son lenguas especiales. Kn sate sentido fundamental, 4 la vez el mas
esencial y el méds burdo, se distingnen las sensaciones tactiles propiamente dichas
{duro, blando, eldst'co, ete.), ¥y 1as sensaciones de temperatura (ealiente y frio).

También se comprenden bajo esta denominacion los diversos estados de-la senci-
bilidad muscular, as{ como los placeres y los dolores que resultan de tods especie de
contacto,

Hablando eon propiedad, el sentido del tacto es una entidad psicolégica; es un tér-
mino colectivo, mediante el cual s9 designan grupos de fendémenos muy diferentes,
haata independientes los unos 2e log otros, pues 1a enfermedad puede abolir cada uno
de ellos nisladamente. La obra de la psicologla fizsioldgica serd sacar 4 plena luz esta
verdad. Entre tanto, aceptemnos la palabra tacto en gu acepeidn corriente. Vamos & ver
qus este sentido, bajo todas sns formas, estd sometido 4 12 ley de herencia,

Primeramente el érgano tactil per excelencia,la mano, se modifiea por la transmi-
gién hereditaria. «Es una opinidn establecida que los hombres y las mnjares cuyos
antepasados han llevado una vids laboriosa, tienen 1as manos grandes, y que, por el
contrario, aquellos cuyos antepasados no ge han habituado al trabajo manual durante
variag generaciones, tienen generalmente la muno psquefias (1). Las investigaciones
de Walker han mostrado que en Inglaterra las mancs de los obreros son desde su naci-
miento mas fuertes que las de las clases acomodadas.

Lo mismo ocurre con los zurdos; hay familias en que el uso especis! de la mano
izquierda es hereditario. Girou de Buzareingues ha conogido una en la que el padre,
los hijos y 1a mayor parte de los nietos eran zurd-s. Uno de ellog lo fué desde la cuna,
a4 pesar del cuidado que se habia tenido de fajarie la mano izquierda,

Se ha hecho observar la extraordinaria diferencia que exists entre la sensibilidad
tactil de los pueblos del Mediodia y 1a de 58 razas del Norte. En los primeros es exqui-
gita y refinada; en las segundas obtusa, por lo menos imperfecta. £l lapén, qud bebs
aceite de tabaco para calmar un célico, no tiene ciertamente la piel més irritable. Asf,
como dice Montesguieu: <hay que descortezar al hombre para hacerlo Bentirs.

Se observa, dice P, Lucas, que log padres trangmiten 4 sus hijos las perfecciones y
las imperfecciones mds singular-s del tacto, La pie! no tiene modos de hiperestesia é
de anestesia que parece que debian constitnir una excopeién 4 esta regla. «Una mujer
cuya sensibilidad tactil es de una exaltacion que transforma en suplicio la mas pequeiia
herids, se ha casado ¢ 0 un hombre dotado en el més alte grado de la cualidad con-
traria. En él, 1a inteligencia no cdleca de actividad; pero el corazén y la piel son impa- -
gibles. Han tenido una hija, tan dura al dolor externo como puede serlo su padre, La
hemos visto soportar, sin quejarse y sin paracer siquiers apercibirss de ello, dolores
que hubiegen sido para nosotros muy sensibless (2),

Uno de los medos mas conocidos da fa hiporestesia del taclo es la sensibilidad 4
las cosquillas, Familias casi entervs son irsensibles 4 ellas; otras se muestran, al menor
roce, sensibles hasts el sintope.

Se sabe que hay personas que no pueden soportar ¢l simple contacto y aun 1a pro-
ximidad de objetos como la eeda, el corcho. Esta sensibilidad enfermiza proviene fre.

P —_——

; (1) Harbert Spencer, Principles nf Biology, pir. 32 -- Dmi win, De la descondance, elc. tomo
, pag. 125

t2) Lucas, I, 481,
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cuentemente del padre 6 de la madre. «Sabemos de una familia en gue muchos de
sus miembroz, Jo migno nilas que nifios, experimentan instintivamente, al tocar e}
corcho 6 el aterciopelado de lus melocotones, una sensacidn tal <e estrecimiento in.
terno y de horripilacién, que sélo la vista de estas frutas les es insoportable; hay que
servirselas despojadas de chscara» (1),

Por lo que toca al sentido de la temperatura, se encuentran también ejemplos de
transmisidn hereditaria. Una familia del Mediodla, dice P. Lucas, habita desde hace
mucho tiempo en Pa:is. Machos hijos han nacido en esta ciudad. Pero los que han
nacido en eila, 1o mismo que los que sélo han sido transportados, son en su primera
infancia muy sensibles 4 la impresion del frio. Una de las hijas se ha casado con un
individuo originario del Norte ¢ insensible al frio cuando no es extraordinario. Ki
nifio que ha nacido de esta unidén es quizd todavia més friolero que su madre; ge es-
tremece como ella al menor descenso de temperatura, y teme la impresion del aire en
coante es un poco vivo, hasta el punto de que tiene miedo de salir (2).

Recordemos de paso ciertas anomalias hereditariag, como la polidactilia, l2 mem-

brana verrugoea de Kduardo Lambert, de que ya se ha hablado, que se refieren mas
bLien al lado fisiologico. '

Cn, Rieor.

u

MANIFESTACIONES ARTISTICAS Y LITERARIAS

(DE TODO EL MUNDO}
BL TEATRO INGLIS.

4Como 8 posible que no aliente atin ¢l genio del arte dramatico en la'patria de
Shakespeare?

Nos lo dice, muy razonadamente por cierto, Agusiin Filon.

Kl pubiico puede alii considerarse dividido en tres clases: 1.*, la del volgo sensual
y grosero, que reduce su preferencia 4 108 melodramas lacrimosos 6 4 las farsas bur-
das; 2.2, 1 de los purifanos, que ven un enemigo en el verdadero drama intimo y so-
cial; 3.%, la de los intclectuales, que manifiestan un desdén olfinpico por cusnts se
relaciona con ¢l arte escénico, y dicen, creyendo que la {ruge lns enaltece: «No quere-
mos ver las obras de Shakespears representadas; preferimos leerlas tranquilamente.»

Después de habsrse manteni lo mucho tiempo casi exclusivaments 4 expensas de
los autores franceses de melodramas y vaudevilles (Dumas bijo y Augier no entraban
en juego), parecid que renacia en Inglaterra el espiritu de un teatro propio, tlevado y
original, con log nomsbres de Archer, Pinero, Jones y Grundy.

Archer, que habis seguido los pasos de los grandes dramaturgos franceses, caando
aparceid ¢l drama noruego en la Kuy pa occidental fué uno de los primervs guae tra.
dujo y comentd & Ibsen.

Las obras mds nctables del famoso escritor fueron representadas repetidas veces
ante un publico ferviente, pero escaso. La muchedumbre siguid sin comprender ni
admirar 4 Ibsen, que influia poderosamente con su3 ideas en las més culias inteligen-

(1) Lucas, i)éd.
{2 Laucas, ibid,
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ciag. A consecuencia de lag afinidades que existen entre lag dos razag, log ingleses de-
ben comprender 4 Ibsen con mda facitidad que nosotros. Adem4s, esa mezcla de gim.
bolismo y realismo que nos desconcierta, debe satisfacer la imaginaeitn Lritdnica. Por
€80 fecundd aquella semilla y pudo creerse en el renacimiento del teatro inglés,

Grundy, que se habla dado & conocer con adaptaciones ingeniosas concienzuda-
mente preparadas, pres-ntd variag obras originales, en lus cuales tenia mucha impor-
tancia la gdtira social. Especialmente ponia en juego periodistas y devotos, log trafi-
cantes de 1a publicidad y de la virtud, Su moral--que no es, entre sus compatriotas,
del gusto de todos—concede 2l nmor sincero toda su grandeza, se revuslve contra el
sufrimiento inatil y ataca la injusticia y el engafio.

Jones pasd de los melodramas A las obras de tesis, y & fnerza de burlarse ds los
puritanos, descubrié que no todos eran hipdcritas, presentande en uno de sus perso-
najes el verdadera entusisemo religioso en lucha con las sugestionea del amor huma-
no, y ofreciendo en una comedia de costumbres el problema del adulterio, hasta en-
tonces apenas tratado por los dramaturgos ingleses.

Pinero, que habia sido actor, después de haber escrito hastantes obras cbmicas,
graciosisimag algunas, emprendié una briliante cawapails, dando una serie de vbras
que podrian lamarse «<novelas escénicas», porque abundan mds en recu:sis de obser-
vacién y andlisia, que en atenciones de dptica teatral.

Era ya logico suponer que despertaba el genio de la dramaturgia inglesa, y 2si lo
anuncio el notable critico, autor del estudio que nos guia en estos apuntes; pero Jo-
nes hizo notar pronto, con ironia triste, sque el resucitado habia vuelto 4 tumbarses;
le habian herido mortalments la mala fa de muchos criticos, el egolsmo comercial de
los empresarios y ia indiferencia del ptiblico, e! cua! necesitaba las brutales emociones
del melodrama, las absurdas complicaciones dsl vaundeville, 6 1as canciones pairidticas
y las exhibiciones escandalosas del café cantante.

Los grandes éxitos de log ultimos afios los realizaron héroues quiméricos, ganando
fa simpatia con aventuras inveroeimiles y agitindoss aobre un fondo de caricaturas
divertidag. Siempre la misma exsgeracién cémica 6 sentimantal. El Teatro Indepen-
diente, que debfa servir de estimulo 4 los jévenes y darlos 4 luz—como et Teatro Libre
en Francia—desaparecio por carecer de abono, sin realizar sus propésitos. Los autores
nuevos llaman de vez en cuando 4 las puertas de los teatros, donde nunca son atendi-
dos, mientras hallan facil entrada los mdas débiles, que se amoldan 4 lodo y trabajan
<4 la medidas.

Capi todos los tealros londinenses estdn acaparados por actores directores, que
juzgan las obras draméticas desde el punto de su interés personal. Pase, cuando esos
actores se llaman Irving &6 Alexander; pere en la mayoris lucen, mas gue su talento,
sus vanidades, Cuando un acertado negocio les permite disponer de ua teatro, usan
y abusan de sa posicién para impon-rss al pabiico, el cunl se deja deslumbrar mu-
chas veces. El inico dolor de los lules caba’leros consiste en no poder representar 4
la vez el protagonista, ¢l barbe, el gracinso y ¢l galdn joven, 6 mejor atin, hacer, en
lugar de dramag, mondlogos con alguncs compareas... pititadoz en el telon de fondo.
4Qué méritos pueden reunir las obras encargadas por esos hombres, retocadas mil
veces & au capricho y, finalments, aceptadas cuando «les sientan bien»?
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MATRIMONIO, ADULEERIO ¥ DIVORCIO.

Desde que bubo mstrimonio hubo adulterio, y las victimas de la ey suspiraron
por el divorcio; establecido éste al fin, sigue preosupanio la manera de piantear la
separacion de dos almas que no se compenetran y de dos cuerpos que se rechazan.
El problema no se ha resuelto, porque los legisladorses hacen del divorcio un incidente
del matrimonio, y el divorcio es la negacisn del matrimonto. Solo aparecerd humano y
justo, cuando entre vietorioso en la ley con todos sus fueros. Y contonces, gqué signifi-
card el matrimonio?

Ningién asunto social ha ofrecido mayor conlingente literario. Y japenas hay
cuestiones que 4 todos interesan, que 4 todos obligan ¥ que & todos incumbe anali-
zar y discubirl Sin embargo, 1a cuestién dominante en la literatura fué y continua
giendo el matrimonio.

Desde Calderon, que suponia inevifable asesinar 4 la adltera, hasta Molitre que se
refa del marido burlado; desde Sellés y Iichegaray que llevan 4 sangre y fuego toda
complicacién amorosa, hasta Labiche, que se pregunta en el titulo de una de sus co-
tmediag ;Cudl os el mds dichoso de los fres? y, burla hurlando prueba, que la mayor di-
cha es... del maride, todos los autores da raza latina padecieron la obsesion de lag
palabras matrimonio, adulterio, divorcio.

Las razas del Norte, sintiendo mejor la nasuraleza, se preocupan mis del amor que
del pecado amoroso. Los meridionales obscurecen con su orgullo su sensibilidad. «jTe
guiero!» dice un giganie de la selva con dulzura infantil. «jMial» exclama el eaballero
presuntuoso, m#s confiado en su espada que en su corezon, Y asurgen conflictos, poar-
que la propiedad absolutz de las almas no ha podido aun repariirse comoe ladsla
tierra,

Los eacritores francescs piden, con jusiicia, que s reforwe la ley de divorcio. 1l
divorcio actual es infamante para uno de los cényuges, por lo menos, y escandoluso
para todo el mundo. Hay que prebar que se hallan los que pretenden separarse en
condiciones leguley para conseguirlo; ¥ desfiian ants el jues los tstigos, los abogados,
todas las inmundicias de la vida marital, 4 vecas inventadas monstruosamente, por-
que los hechos reales no son hastante poderosos ante la ley. D2 manera qu2 no giendo
una tragedia espantosa, el divorcio es una farsa ridicule.

Rezultando curiosas 1ag observaciones de novelistas y socidlogos acerca de tan in-
ieresante cuestidn, copiaremos algunas para satisficer ia natural curiosidad de nues~
tros lectores.

Ma: son-Forestier, opina que siendo el matrimonio una sociedad constituida por dos
personas, debfan aplicdrsele las leyes que rigen para obva clase de asociados, evitando,
entre otras, las contradicciones signientes: La Uno de los esposos se obliga 4 llevar al
matrimonio una cantidad, Lienes, ete,, con que el otro ¢spos) cuenta para plantear 6
desurrollar intereses viejos 6 nuevos. La falta del cumplimients del primero, no sdlo
priva al segundo de lo que se prometia disfrutar, sino que & vsces puele hasta pri-
varle de ofras ventajas gue disfrotaba v que por atender & la nueva situacion quedan
comprometidas. 418t perjudicado paede desbacsr la sociedad, pedir el divorcio? No,
2.2 Uno de los espeosos es inepto para lo3 fines primordiales del matrimonio: tener
hijos gKl otro puede separsrse por eso, romper la sociedad? No. 3.* Uno tiene un carde-
ter insoportable, 4 su Jado la vida es un intierno; gpueds el ctro abandonarlo? No.
4.2 Uno de los cényuges, sin negarse 4 realizar el aeto conyugal, pone los medios para
evitar la fecundacion; gpueds el otro pedir justicia contra esta infamia? No. 5.* |Lo
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s monstruogo! Dos conyuges viven en paz veinie anoe, el uno lo sacrifica todo & las
dichas del otro; pero en un instante de perturbacion, uni vez sola, injuris y alza la
mano; cpuede el que disfrats de tan largos beneficios pedir la separacion? ;Si!

Ei matrimonio, pues, desde el punto de vista de sa dis.liv idn anticipada, estd go-
metido & un régimen extrafo, ilégico, inmoral y no goza del derecho comiin. Siendo
una ascciacion, deberfan aplicarsele idénticas leyes que 4 todas les asociaciones, en caso
de disolucidn, es decir, que por voluntad expresa de ambos ascciados puadiera disol-
verse siempre, y 86lo con fallo del juez cuando uno de ellos ge negare 4 la separacidn.

Berenguer dice que no, pudiendo el hombre venderse como ezelave, no tiene de-
recho tampaco 4 esclavizarse para teda 1a vida en el matrimonio y en el claustro. Kl
matrimonio debe perder el aspecto de un sacrificio humano hecho al Moloc de la
Biblia; debe ser la acociacion revoeable de dos voluntades libres; un contrato entre
individuoes libres y responsables. Hoy per hoy, un hombre y una mujer no pueden
divorciarse més que por odios, injurias y torpezas. La cortesia, el perdin, la deticade-
za, impogibilitan el divorcio ante el juez. La basura de lag infamias conyugales puede
golamente ofrccer la libertad.

Marcelo Prevort opina que el divorcio impuesto por la voluntad libre de ambos
chnyuges, parece razonable 4 todo el munde, v se puede implantar facilmente, Menos
pariidarios tietie el divoreio impuesto por la voluntad de uno solo de los conyuges, y,
sin embargo, repugna pengar gque un €er humano pueda imponerse 4 otro ser humano
que le sborrece, y que log deseos de uno se cump'an contrariando las voluntades del
otro. Solamente que, desde ¢l momento en que s¢ admita el divorcio por voluntad
libre de uro solo de los esposos, quedrra destrnldo el matrimonio.

El magisirado Magnaud, fallando un caso de divorcio eolicitado por amhos ¢én-
yuger, dice: <Atendiendo 4 que les tribunales deben recibir y juzgar con la mayor
prudencia y tircunspeccion lag instsncias de divorcio: atendiendo 4 la dificultad de
comprobar los bechos denunciados, siendo de tal indele que su divulgacion es un
atentado 4 1a moral piblica, una vergiienza para los espogos y una infamin para les
hijos: atendiendo las dificultades que surgirfan para comprobar hechos de- tal indole,
y atendiendo & que las dos partes estdn de acuerdo en pedir que el lazo matrimonial
que los unia se deeate: atendiendo 4 que aun cuando el divorcio por consentimiento
mutne no estd en la leira de las leyes, ol tribunal debe tomar en cuenta las voluntades
de dos sereg, por su desdicha y 4 su pesar perpetuamente ligados uno 4 otro: por todos
esog motivos juzgoe que procede sancionar el divorcio entra los dos esposos, etc., etc.»

Julio Renard escribe muy graciosamente: Soy casado, padre de familia, dichoso
por casualidad (jy por qué casualidad! me horroriza pensario); creo convenientes la
unién y Ja separacion libres. No sentimos la existencia de una ley hasta que nos con-
irarfa; por este motive, no puedo asegurar que la ley del divorcio esté mal hecha,
pero estoy seguro de que si me viese condenado & vivir lo que me queda de vida
{treinta efios probablemente) bajo el mismo techa, con una gefiora antipdtica, aun
cnando fuera un cumulo de virtudes, ninguna ley me impediria escapar mafiana
miamo 4 primera hora. El fin del mundo no est4 muy lejos.

Los hermanos Rosny apunian: La ley, inhédbil para conseguir la unidn de des co-
razones, abusa de su autoridad, exigiendo que uno de los esposos se gacrifiqre por el
otro que no desea divorciarse, Este o5 un cazo de esclavitud, convirtiéndose la mujer
0 ¢l hombre en objetos adquiridos «x propiedad, en vez de vivir como seres que se
gozan libremente. Siendo tan odioso que uno de les conyuges sujete al otro entre los
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laz08 matrimoniales, contra su voluntad, no re concibe que la ley re haga cdmplice
ds gemejante ignominia.
Q‘-

LA MUBRTE DE Los DiosEs. Ayer fué un polaco y hoy es un ruro. ;Que vad's? nos ha
traldo Ia novela de Juliano el dpdstata, y Dmitry Merejkowski amenaza ya eclipsar la
gloria, univerealmente yveconocida en pocoz meses, de Sienklewicz. Lo mismo da, El
pliblico se habtd entretenido y entusiasmado, desorientdndose mis ain de lo que lo
estaba, y log editores halirin realizado un bonite negocio,

La wmuerde de los dioses ofrece una lectura interesante, 4 pesar de las digquisiciones
filosdficos y les dieputas religiosas inherentes &l asunto que desarroila. Un embrién
de sectimentalizms enire Juliano y la encantadora Arsineé, joven patricia que divags,
en alas de su imaginacidn smbiciosa y misticn, entre Japiter y Jesds, no basta para
distraer }a atencion del verdadero drams: el ¢onflicto supremo entre los amantes de
la bellezs pagana y log fandticos de la fe nueva, nacida en el dolor, en el desprecio,
en el suplicio, y cuyo simbolo es la ciuz. Despuds de una juveniud repartida entre el
estudio, el miedo y 1a hipocreeia, Juliano, llegado al imperio, representa en aquella
lucha 4 los sristderatas y 4 los intelectunles de su tiempo; tampoc faltan los sabiog,
fos elocuentes, los ergotistas, armados con texios de doble fily y razones agudas, ni
lag almas convencidas, ingenuas y sinceras, para lag cuales creer es una necesidad y
up goce; pero s doctrina de los galileos es, ants todo, la preferida por los humildes,
por los pobres; la dcctrina del artesano y det esclave que, 4 pesar de los esfuerzos del
descendiente ds Constantine, lo srrollard todo, vencera todos los obsticulos, porgue
la ola popular y democratica empuja. Tal es la impresion que producen los diferen-
tes cuadros, poco unidos nnes 4 otros, que componen la obra.

Revivir lo que hia muerto, yolver los ojos al pasade; esa pavece la mayer atmbicion
de un publice adormecido en ensuefios literarios. Mucha ensefianza se desprende de
lo gue fué, pero es necesario pensar mucho lo que serd. [Tal vez el porvenir aparezea de
pronto sobre los mundos muertos! Lo iriste, lo doloroso, es que la curiosidad, el ansia
de resurrecciones, acusa més agotamientos que energlas, Acaso los hombres descref-
dog y desengaiados mil veces, iniran hacia detris, porgue sus débiles ojos resisten
mejor los fuegos fatuos y tenues del cementerio, que la poderosa luz del sol donde
arden el porvenir y la vida.

ARMANDO (RUERRA.

'LOS MALOS PASTORES

DRAMA EN CINCO ACTOS
(Continuacion,)

Juan. (Ifrdnico)... yPero es cierto que me burlo de usted? (Senalando el cuarto de
In enferma). Aqui, en esta caea, en ¢l umbral de una puerts, detrds de la cusl agoniza
una de vuestras victimas y en dunde han muerto también victimas vuestras, dos de
sus hijos; dos hermosos jovenes de veinte ufios, como éstos (sefialando d los niflos dor-
midos} morirdn hien pronto, igualimente victimae de vuestra infamia. [Abh! ;Congue
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me ofrecéis 1a vida, la felicidad? Id all4 al pequeiio comenterio repleto de victimas de
vuesira explotacidn, y cuyo olor nos apesta casi tanto como vuestra fabrice; id y re-
moved la tierra y calcnlad el namere de los alll enterrados, para que hoy os podsis
pagar el lujo de compadeceros de mis sufrimientos, de mi miseria... {Mi amigo! ¢Estd
usted loco? gCuanto og paga vuestro padre por tan original trabajo?

Roberto. (Desalentado.) ¢Por qué me insulta usted?

Juan. Pardiez, la cosa es bien clara. El descontento empieza 4 reinar enire nos-
otros; 4 pesar de nuestra resignacion, de nueatra cobardia ¢ igoorancis, mefiana tal
vez estallara la huelga. Yuestro padre es bastante poderoso para tenernos & rays, como
¢l dice... y Ia huelga casi siempre es funestn para nosotros, que pagamos con nuestra
vida & con nuevas humillaciones y wiseriag las derrotas de la lncha, Esto lo sabemos,
Pero en Ja lucha surge lo deaconocido. Vosotros mismos tembldis por vuestros talles
res, por vuesiras riquczas. Tal vez ee haya contado con vuesira popularidad y vuestra
presencia para evitar el choque... Y jclarol usted ha venido para eso. Algo os dard
vuestro padre por tan eXcelente tarea.

Roberto, ¢Por qué me ingulta usted? ¢No le ofrezco mi més fraternal amistac?
01 creéis hombre libre ¥ no sabéis 6 no queréia elevaros por encima de las preocupa-
ciones de la ignorancia, de los bajos odios de seetario. O3 invito 4 marchar juntos ha-
cia la luz y el amor del porvenir y me empujdis hacia el odio feroz del pasade. JQué
08 he de decir para que credis en mi sinceridad? .

Juan, (Molestado por sus palabras.) Sea. Me he engafiado; tal vez sea usted un
buen sujeto. No quiero dudarlo. Pero, spor qué ha venido ueted 4 encontrarme? Iba
usted por un camino, yo por ofro... No era probable el chogue,

Roberto. ;Qué yabe usted, puesto que tan mal sabe lo que yo soy?

Juan. Yoegé, gue entre nosotros hay abismos que no pueden salvarse.

Roberto. Entre los que sufren, no puede haber abismos.

Juan. Eso gon palabras,

Roberto. Cuoando he entrado me habéis llamado la atencidén. No sabia quién
era, usted; pero Ia nctitnd de desconfianza y la inmensa tristeza de sus miradas de ue-
ted me han inspirado simpatia. He querido habtaros; he querido explicarme el por
qué de la fraternidad de mi corazén hacis usted... Nada més. Me rechazais; no 8é qué
deciros.

Jaan. Pero usted debe saber!..

Roberto. Si, en efecto; comprendo vuestra desconfianza, porque edivino en
usted una alma leona de violencis, de decepciones y tormentos. Pero, [os lo ruegol
Tscuchadme como si fuera un viajero caminando hacia el pais de vuestras esperan.
zas... Yo no soy quien usted cree... Estoy emancipado de las preocupaciones de mi
casts; todas lag ventajag, todos los privilegios que la fortuna ofrece 4 mi juventud, los
he rechazado; soy un trabajador como usted; no espero nada que no sea de mi mismo
¥ vive de lo gque gano.

Juan. (Con infinita fristeza.) 'Y yo muero.(Voge & Roberto de lamano, Io atrae hasia
Ta pueria y con enérgico ademdn le sefiala la fdbrica iluminada que se destaca en el fondo obs-
curo de la noche.) 3V éis esnn llamas, ese humo, esas méquinas malditas que todos los
dlas, todas las horzs, torturan wi cerebre, devoran mi corazoc, impiden mi derecho
4 la felicidad, & 1a vida; esas lengnag de fuego, esos hornos, esas calderas alimentadas
con mis miscules, mi libertad y mi voluntad, arrojads 4 grandes paladas para hacer
la riqqueza y la potencia scecial de un solo hombre; véis todo eso? Pues bien, spagad
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sue laces, destruidlo todo, convertidio en ceniza 6 en escombror. (Soliande rudamente
In mano de Roberto) Luego podremoa hablar,

Roberto. Nogriteusted, degraciade; hay aqui una muojer queagoniza, unos nifios
que duermen. (Roberfo cierra la puerla. Juan da vueltas por la escena y se sientn apoyando
{o cabeza sobre las manos. Silencio. Roberto golpedndole en los hombros.) gjHstd usted algo
mas tranquilo? (Juan levanta la visfa y mira 4 Roberfo con avidez, pero sin hablarle)
Dadme vuestra mano, (Juan se la da.) '

Juan. He hecho mal... no tuve razdn..,

Roberto. Nohable usted mas de eso. Vuestros sufrimientoalos conozeo; son los
mioe. (Silencio. Entran Genoveva, Magdalena. Luis Thieux apavece en la puerta; luego de un
adids silencioso se vuelve al lado de la enferma )

IISCENA VIII
GENOVEVA, MAGDALENA, ROBERTO Y JUAN

Genoveva. (A Magdalenn.) Animo, Magdalena! jEs un triste momento este..
he pasade por éll... Os compadezco con todo mi corazdn...

Magdalena. Graciag, sefiorita.

Genoveva. Y, aobre tode, no olvide usted gue soy su amiga.

Magdalena. 5i, sefiorite,

Genoveva., [Vamos, adiés! Mafiana yo mandaré 4 alguien 4 saber lo que psasa
por aqui. [Anime, animol (Besa & Magdalena; Roberto le da un apretdn de manos,) Hasta
maiiana. (Se marchan,)

ESCENA IX

Magdalena. Eo fin. (Fijdndose en el ceslo y volviéndose hacia Juan gue continda
sentado en la misma silla) ~

Juaan, 8i, ba sido ella quien lo ha trelde. (Con amargura) [Hay un vestido para
ueted... dulces para les nifics... vino para la madrel... |Es ur.a persona moy caritatival

Magdalens. (Coge el cestoy lo Hleva al bufele) Hace lo gie puede. (Silencio;
Magdalena se sienta cerca de la mesa y vuelve & su trabajo,)

Junan. (Va hacia Magdalena y apoya sus brazos sobre el respaldo de la silla donde
aquélla estd sentada.) Magdalena.

Magdalena. Juan.

Jaan. La noche serd muy large para usted... yo ereo gue ne podré volver 4 mi
caga. ¢Me permills que me queds para haceros compaifa?

Magdalena, 5i, Juan; os lo permito. Hace usted muy bien en no dejarme

sola... en no abandonar 4 mi padre... Sila desgracia viene esta noche, le conaclard

uated

Juan. Yo quisiera deciros algo qus no o8 he dicho nunca...

Magdalena., Hable uvsted, Juan, Cusndo o8 oigo, soy menos desgraciada.

Jaan. JEs cieric? :

Magdalena. Si cicrto, Desde que usted es nuestro amigo y que viene por
aqui caei todos los dias, me creo menos desgraciada que antes.

Juan, [Oh, Megdalenal

Magdalema. Al mencs asl me lo imagino... Be olvidan las desgracias durante
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un instante. Hasta loa nifios, cuando usted estd entre nosotres, cesan de llorar, estin
alegree... Habla usted con tanto carifio 4 los nifios, que gozan con vuestras caricias, se
alegran con vuestros hermosos euentos. )

Juan. (Emnocicnado.} Lo que voy 4 deciros, Magdalena, no son cuentos alegres,
son palabras serias, hondas, graves; son palabras de amor, (Movimienfo en Magdalena.)
El momento de deciroel 8 es también grave. (Sefialando ef cuarfo de la enferma.;j Pues-
to que la muerte anda por agui cerca. (Magdalena se estremece.) (Magdalena, ~o quie
ro duros mi vida!... ;Queréis darme la vuestra? (Magdalena cesa en su trabajo. Mira &
Juan con adoracidn y #risteza.) Contésteme usted, Magdalena.

Magdalena. (Con emocidn.} Yo no puedo abandonar 4 mi padre ni 4 mis her.
manitos.

Juan. No o3 pido que los abandonéie. Os ruego gue admitdis mi ayuda.

Magdalena. Mi padre le quiere 4 usted mucho, Juan... Pero tiens riedo delo
que aparenidis ser. Vuestra vida es para él un misterio, {Y &8 tan timidol Sabe que
entre nosotrog no gola mas que uno que pasa y que pronto desaparecers. Ayer mis-
mo lo of decir: «Juan tiene en la cabeza ideas que no me parecen buenas; tendra al-
guna desgracia.» Mi padre se opondrd 4 que yo o8 dé mi vida,

Juan. Cada cual se pertenece 4 sf mismo; vos no sois una excepeidn en esta re-
gla, y, por consecuencia, nadie tieno derecho 4 decidir gobre vuestro destino.

mMagdalena. Mi destino estd aqui.., en esta casa, con los que en ella quedan y
que tanto me necesitan.

Juan. (Mo amais? -

Magdalena. Desds el dia que entrdsteis en esta casa.

Juan. ;Qué me decig, pues?

Magdalena. Que no hay que pensar en lo que pretende usted, perque &i un
dia se marchara no podria seguirle 4 asted... me quedaria aquf.

Juan. No puedo prometer, en efecto, quedarme aqui para siempre. Son posibles
ciertos acontecimientos que no estin en mi mano evitar ni dirigir. (Con energia.) Pue-
de suceder también que tudo el mundo se vaya. (Corto silencio.) Lio que puedo asegu-
rar 4 uasted es que mientras sea posible no me marchareé.

Magdalena. Por mi, Juan, no debéis quedaros aqui ni un solo instante. Ante
las grandes cosas gue podéis realizar, yo no soy nada,

Juan. Qué es lo que queréis decir?

Magdatena. No sé nada, puesto que nada me habéis confiado; pero deede al-
gun tiempo leo en vuestros ojos lo que tenéis en el alma. Ademds, vos mismo acabdis
de hacer una gran declaracién al decir « puede Buceder gue todo el mundo tengn que
warchargey. (Silencio.) : s

Juan, (Pensativo.) Yo no he dicho nada Magdalenn Tal vez haya pasado por
mi imaginacién algo grande... algin ensueﬁo qmzﬁs Pero sl gienio nuevamente loa
ardores de la accion, los deseos de la ]ueha. ge debe A& vuestra influencia, &4 vaestro
amor, y s0lo por y para usted trabajuré y luchare

Magdalena. |[Por mi, para mil... Pero 31 yo soy una poebre joven, triste y en-
fo:ma... y nada hermoea ademas,

Juan. [Nada hermosa! jOh, Magdalens! No posedis la belleza insolente de los
ricos, hecha con nuestra sangre y nuestros sufrimientos, pero tenéis la belleza que yo
amo; la santa belleza del sufrimiento, ante Iz cual me arrodillo. (Se arrodilla ante Mag-
dalena; l¢ coge las manos.) [Vuestra pobre cara ya marchita; vaestros hembros encorvados;
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ias manos, las pequefias manos palidaz, cuyos dedos estin deformados por el trabajo,
y los ojos, esos ojos enrojecidos 4 fuerza de tristezas y de légrimas... No o8 podéis ima-
ginar de qué amor més poderoso y sagrado han llenado mi corazén. [Y qué odio han
resucitado en mi almal... ¢jNada, hermosal..» jPorque no habéia sido joven todavis...
porque habéis sufrido mucho deade que nacisteis! Sois come una pobre planta & la
que jamds hubiese bafiado el gol. |Pero yo os traigo la luz, la juventud os la daré; bo-
rraré la miseria de vuiestro rostro con las ternuras de mi corazén!

Magdalena. No me diga usted eso; me hace ueted llorar,

Juan. También yo he adivinado vuestra alms; alma de pureza, de sacrificio,
tranquila y dulce entre todas lae demds. (Se levania.) Es cierto, si; tengo que realizar
una gran obra de venganza y de justicia, pero para ello necesito de una compafiera
como usled, una mujer de alma valiente como la vuestra.

Magdalena. Juan, no diga usted esas coeas, 09 lo ruego. Yo ne tengo ninguna
valentia, bien lo veis; no hago més que llorar.

Juan. Porque estdis sola, sols, frente 4 cosag verdaderamente terribles. l.o3 dog
unidog por el amor, no temeramos 4 nadie, ni 4 la muerta siquiera,

Magdalena. (Con exaltacion.) No temo 4 la muerts, s6lo temo no tener fuerzs
para hacer lo que debo en este momento.

Juan. Debéis ser feliz y yo os puedo dar 1a felicidad... os basta querer. Hoy me
siento fuerte para ellr. (Se sienta cerca de Magdalena.) {Ah! Es preciso que os abra com-
pletamente mi alms... [Fscuchad! Cuando llegué aqui, hace un aho, estaba cansado,
muy cansado de la ucha, desalentado, sin entusiasmo, sin feni en mi ni en los hombres.
Ilabia dado mi vida &l mundo y 1a habia congumido por los demds, No me compren-
dieren y sufri muchn... Yo he viajado por toda la superficie de la tierra, amada mia:
Brasil, Estados Unidos, Africa, Espafia, Bélgica, Inglaterra; he recorrido la Francia
«ntera de un extremo 4 otro y por todas partes he sufrido ¢! infierno del trabajo, las
infamias de la explotacién humana. Por todas partes he tropezado con la ignorancia
salvaje de las gentes, con 1s malicia de 1a bestia, con ls servidumbre, obsticulo el mas
gronde para la independencia de! proletariado. Cuantas veces he intentado despertar
lag concienciar, hablando 4 la multited de 1a justicia, de la revolucion, de la solidari-
dad, de In bellezs, ctrag tantas he sufrido persecnciones, escarnios, miserips.., Uuos
me han tratedo de tonto & de eriminal; los demés le policfa & de vividor.., jEeclavos
¥ brutosl

Magdalenn, Desgraciag, Juan, desgracias dignas de indulgencia, porque las
prodoce Ja ignorancia.

Juaan (pensative). |Ee cierto! Si comprendieran, In obra estarla hecha. (Siencio)
Tcdos serlan felicer. (Silencio. Juan en actitud de sohar,)

Magdalena.  Por qué babia usted tanto?

Juaan (continuando su relato). Cada decepcidn era una nueva caida desde lo alto
de mi ensuefio 4 los abiemos de la desesperacidn, y cada vez rods miseria y mads su-
frimiento prra mi. A consecue neia de una huelga faf expulsado de Rio Janeiro. Me
refugié en Espaiia y me d-lataron. Metido sin m#s ni més en una pretendica conju-
racion aparquista, ful detenido ein razén, condenado sin pruebas 4 dos afios de pre-
gidio. No #é como no he dejado lo que me queda de vida ¢ inteligencia entre las ma-
nos de wis torturador<s. Me pudria en lcg infectos calabozos de Barcelona, y #élo ralf
de eifos pars ver agarrotar, en medio de una multitud ebria de sangre, & mi amigo
Bernardo Diaz..., un jven con corazdn de hérce, ¥ del cual ~8 he hablado alguna vez.
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Magdalena. [Ah, si, sit [Aquelle debid ser horrible!

Juan. Hebia jurado vengarle; pero con [recuencia uno descon-es su propia
cobardia. Cuando no se tiene nada en el estdmago, parecs que se tiene también la
cabeza vacia. [ Silencio,)

Magdalena. Y luego?

Jwnan. Luego, molestado por la policia, sin trabajo, sin hogar, errante de puebio
en pueblo, muerto de hambre, an dia en Burdeos me arrojaron en un repugnante
enlabozo, [porque habia robado un pan!...

Magdalena. ;Cuints habéis sufrilol

Juan. He sufrido, oi... pero mas que por los dias de miseria, por las noches de
frie, campando al descubierto, por laz angustias que sufre el vagabuade por log cami
n¢ 8, por loa desprecios de la cindad, donde todo el muundo te rechsza; he sufrido por
la indif=rencia de los hombres, por la inutilidad de mis esfuerzos para hacerles com-
prender su derecho & ver libres y felices. Yo he sufrido haste de mi mis.no, sobre tode
por mu debilidad intelectual, por mi ignorancia, por todo ese vago y confuso abiemo
de iless donde se perdia mi energis. Con frecuencia me he preguntado si yo ohraba
bien al guerer arrancar 4 los miserables, 4 los que sufren, de las obscuras finieblas
donde se mueven sus alroas, para arrcjarlos, m4as hondo tal vez, en la noche insonda-
ble de mis ensuefios. Roberto Hargund tenia razén ahora mismo. No saber dada ¥~
veree detenido 4 cada instanie por el enturiasmo dela propia impotencia, eg proferible
4 esla horrible idea de la justicia que tal vez #6lo existe en ln mente de los sohadores,

Magdalena. [Juan! ;Qué cosas tan grandes sabéis; qué hermnsas palabras de-
els; qué cosas tan bellas debe haber en los librosl

Juan. En los libros existe también el vacio, pobre Magdsalena. (Irguidndose.)
Pero ahora todo ha concluido. Al liegar aqui despaés de tantos sufrimientos, de tan-
tas decepcioner, de tan largas marchas por el mundc; degpués de haber entrado en
estn pobre casa, que quise como mi familia, yo que nuaca la he tenido; después de
haberla querido, Magdalena mia, més que cormo & mujer, como creencia nuevanente
hallada... todas mis angustias morales, todas mis dud-s, se han disipado. Ni siquiera
me acuerdo de «lias... Con nuevas fuerzas, con fe nids entusiasta en el porvenir, reco-
bro otra vez mi perdida entereza... Y es & ti 4 quien debo eata transformacién; 11 has
hecho el prodigio de convertirme en hombre nuevo. Ahora no t9 amo 4 i solamente
gino 4 toda la humanidad; tedo el porvenir y la grandeza de mis ensuefios lo adoro en
ti. (La coge por los brazes.)

Magdalena. (Seabandona.} Cullad, callad; cosas tan hermosas no son para que
yo las oiga ni para que usted 1as pronuncie 4 mi ofde. Es demasiadn hrlic lo que
decls, y no creo tener derecho 4 tanta dicha.

Juar. Todo nos lo pueden robar, Magdalena. Todo menos nusstra felicidad, ta
felicidad que nos hemos creado nosotros mismes, En adelante, 1os dos unidoes sere-
mos faertes contra el destino. ‘

Magdalena. (Con ériasis) [No, eso no es posiblel... |No es poaible!

Juan. Cuoando entro en esta casa, rendido del trabajo 6 de la Iucha, cansado,
vencido, sin alientos tal vez... me reanima y elisnta tu luz... tus ojos... tu voz... tu co-
12z00... tu resignacion 6 tu energla. Magdalena! [Magda'enal [Magdalenal

Magdalenn. (Cosidesfaliecida.) jOh, Juan! (Jaan! sPero 8 posible? Los pobres

como no:otros pueden ser felices también... Ssbre todo, es preciso que no me creas
mas de lo que soy.
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Juan. Eres wds Por ti es por quien ereo en el porvenir.

Magdalena, [Ob, eso es mucho, mucho. ;Y si no fuera posible? Sélo con ha-
ber vislumbrado tanta felicidad, me siento desfallecer... morir, sf, af, morir. (Fuan la
estrecha castamente. Magdalena se abandona por completo,) ¢De donde has venido para
obrar tan gran milagro, Juan mio? En tus brazos moe giento ligera y fuerte. . no noto
el peso de mi cuerpo, ni de mi corazdn... soy feliz, feliz, feliz (llera), al eentir los
latidos del tuyo. '

Juan. [Calla, vida mial

Magdalena. Sil.. ;Si!

Junan, Descansa sobre mi.

Magdalena. Sil... St! (Silencio... Con voz débil.) (Y el padre y los pequefos?

Junan. (Aearicidndola.) Nosotros log guardaremos... log protegeremos. (Silencio.)

Magdalena. [Dios mio! jDios miol (Es esto posible? (Se levanta, mira la evtan-
cia de ln enferma. Con voz dolovida,) Y mi madre? ;¥ mi madre?

Fuan. (Se levanta también y miva al mismo punlo. Desde dentro.) {Magdalena!

Magdalena. Ha gritado; me ha llamado. (Se oye un sollozo ahogado, ; Magdalena!
iMagdalena} (Ah! :

Jnan. [La desgracial (Se abre la puerta, Luis Thieux aparece en actitud feroz, pd-

lide, dando traspids.,

ESCERA X
LOS MISMOS Y LUIS FHIRUX

Magdalena. ;Mimadre ha muertol (Ha muerto... mi madrel (Se precipita al
cuarto; se oyen lamentos, ayes, gritos.) (Madrel {Madrel ;Madre ha muerto! (Luis Thieux
anda dando traspids, Juan le sostiene y le hace sentar en una silla, en la que cae como una
piedra, deja caer la cabeza sobre las manos. A lo lgjos se oye el ruido de la fabrica.)

ESCENA XI
JUAN, LUIS THIEUX, LA MADRE CATHIARD Y UN GRUPO DE MUJERES ANCIANAS

(La madre Cathiard y algunas vecinas aparecen en a puerta. Al ruido, Juan vuelve la eabeza
y hace sefias 4 las mujeres para decirles que ¢l fatal desenlare se ha consumado; gestos
lastimeros de las mujeres que se retiran silenciosas cerrando la puetta.)

ESCENA XII
LUTS THIEUX Y JUAN

Juan, (Despuds de un pequeiio silencio; de pie anfe Thienx.) gPor fin todo ha con-
cluido? (En el cuarto de la muerla se oyen los lamentos de Magdalena. Juar va é cerrar la
puterta y vuelve al lado de Thieux.) Pobre Thieuxl!

Luis Thieux. [Una mujer como ellal ;Ah, yo me ahogol Tengo calor! jAirel
|Aire!l jAbre la puertal (Juan abre la puerta. La fdbrica parece entonces un incendio. Dy-
rante foda la escena salen grandes Hamaradas rojas y se produce un ruido infernal. Juan
vuelve al lado de Luis Thieux) (Una mujer como esal:. (Una mujer como esal (Juan
abandona durante algunos minutos & Thiewx en su dolor. Luego lentamente, pasandole la mano
por el kombre.)

Juan. Anime, pobre amigo mio... No eres ti solo el gue sufre... Piensa en Mag-
dalens; pienes en tus pequefios... Estos son los momentos de mostrarse enérgico y
resuelto...
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Lumis Thienx, ;Todo ba terminads... todo... todol
Juan. Habrd terminado pa-ati, pero para elios ahora empieza. |Vamosl levanta
esa cabeza... mira la miseria y el dolor cara 4 cara. 5l moment» de la resolucidn hi
Hegado.
Enis Thieax. (Un poco irritade.) ;Qué quieres que haga?

Juan. Cuwmplic con tu deber.

Luois Thienx. (Comp asusiade.) No, hoy no; no me hables de ‘eso.

Inan. (Seialdndole la estancia de la muerta) (Eo qué otro momento de tu vida
puedo habiarts mejor que hoy?

Luis ‘Thieax, (Déjame! jDéjame!l Me es imposible; no puede.

Juan. Ta te crees unido por la gratitud hacia ta amo, hacia su hijs, & guien tave {7/
intencién de estrangular hace un rato. Es que sus pequefios favores te esclavizan?
Hablemos, pues, de ellos. Hace v.intisiets afios qus lo3 gozas. ¢Cudnto has adelanta. '
do? Piivaciones, dendas... muerte; ese ha sido el resultado de log buenos servicios de
tus amos; ¢y por eso les recpetas?

Luis Thieax. Déjame, {e lo ruego... por favor.

Juan, ;Dejartel.. Mira 4 tu alrededor y mirate 8 ti mismo, Estas al borde ds la
v-jer, sin fuerza por la roda labar de tu vida; medio muerto por el aire envenenado
que aqui 8e respira... Mds que hombre, eres una piltrafa humana... Tus dos hijos ma.
yores, que serlan tu sostén, han muerto (Sealando la fdbrica); tu mujer acaba de mo
rir... Magdalena y fus pequefios, que necesitan aire, buena alimentacién, sol, expun-
gidn y alegrla en el corazén, morirdn muy pronto por carecer de {odo si td no pones
remedio. Y por esos mezquinos favores que son ruindades, voluntarias y calenladas,
qus te conste, abindonas en manos de tus asesines, de los asesinos de tn familia, ta
libertad y la vida de los tuyos, Por mentiras, por vergonzosas limosnas, por trapos
inutiles, por las migajas de su masa que la caridad arroja 4 tu eatdm=go hambriento,
como se arroja un hueso 4 un perro, por todo eso te obstinas en tu resignacion, no te
decides & tomar lo que te pertenece, prefiriendo continuar siendo bestia sumiss, bajo
el latigo y el yugo, en vaz de levantarte é intentar la conquista del ser humano.

Luis Thieax. [No, nol H y ne.

Juan. [Hoy no! ¢Para cudndo, pues, lo aplazas? 3Qué otro instante esperas? Xn.
este ambiente maldito, sobre este suelo de suplicios, en donde la explotacién y el ori-
men ha causado miles de victimas, no hay mas esclavos fie'es de su suerte miserable.
5i yo he conseguido algo, 8 he podido hacer compreader la necesidad de un cambio,
la conveniencia de una huelga, & seres que jamas habian eomprendido ni el dolor de
sue martirios, si he Hegado & agitar evas almas pesadas y sin energla, ha sido por i,
poubre Thisux, por ti ¥ por los tuyos, en quienes he depositado todo mi amor, toda mi
infinita piedad. ¢Cémo no has podilo comprender esto? Como tin espiritn continua
frio sl Jado del mio que arde? 46mo 4 fuerza de sufric no has tenids up arrangue
espontdneo en hora de herolamo, en la cual cualguisra hace algo grande? ;No sabes
morir por jos demas?

Luis Thienx. {Obstinado, con voz de niiiz,) Lo co.nprenja lo eomprends; pzro
no; hoy no. Déjeme llerar; no me hables mas,

Jaan. Bueno, no te hablaré... Madans cuando sientas tu casa algo més vacia de
geres amados, cuando veas que si la pobre muerta ha desaparecido, la muerte, sin em,
bargo, queda aqui como huésped infamne, amenazanlo 4 cuantos serey queridos e
quedan en el mundo, tal vez vayas 4 encontrar la vengenza. Sf, tienes razon, ne te
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hablaré mds esta tarde. ;Descanss; acuéstate Fobre ese colchon! (Hace gue se levania; lo
sostiene.)

Luis Thienx. (Pasando por delanle de los nisios, dormide balbuciente.} Pobres hi-
jos mioe... pobre Magdalena. Es verdad, ei. Esto no es justo.

dJuan. [Hace que se acuesta sobre el colchdn.) Hoz por dormir un poco. Qulalera
poderte mecer como & un nido... Duerme.

Luis Thicox. (Indicando el cnarlo de la muerta.) Quiriera besarla... no la he
besado.

Juan. Luego la besards. Yo te llevaré 4 su lado, ahora duerme.

Luis Thienx, jOhl No; no. Este no es justo. (La madre Cathiard por el foro con
une rama de lilas en la mano,)

ESCKENA XIIL

MADHE CATHIARD, POB ANCIANAS, LUIS THIEUX Y JUAN

{Juan sefiala ¢l cuarto de la muerta. La madre Cathiard va & depositar ramos; entra, atraviesa
" la escena y sale. Utra anciana llega con otro ramo en ia mano, Juan le indics, como 4 1a pri-
mera, el punte donde reposa la muerta. Hace 1o que la primera; deposita el ramo, vaelve,
atraviesa la escens y desaparece. Llega una tercera sin nada en Ia mano; se arrodilla en el

umbral de la pueria, hace la sefial de la e¢ruz, balbucea algana plégaria, se levania y se
marcha.}

ESCENA XIV

LUIS THIEUX Y JUTAN

Luis Thieux. (lucorpordndose sobre el colchdn.) (Cierra la puertal No puedo ver

Ia fabrica, no puedo oitla, su reido me wolesta. Juar va & cerrar la puerty; durante ese
momento cae el teldn.)

FIN DEL PRIMER ACTO
Ocravio MIRREAU.
(Traducido por Antonio Lépez.)
KEste drama fué estrenado en Paris por Sarah Bernhardt.

B e —

PARIS

{ Continuacion.,)

]

Otra vez las figuras nnidas de Gersrdo y de Eva se representaban 4 la condesa,
pues el primer encuentro de log dos amantes ocurrid en el Asilo; y ya se arrepentia
de haber dado su nombre para uns de esas empre:as caritativas que 8s anuncian con
mucho ruide, y cuyos abusos interesados reprobaba.

—Befiora—insistio Pedro—, se trata de un pobre ancianc que se musre de hambre.
Tenga usted compasion, yo se lo suplico,

Aunque ¢l sacerdote hablase en voz baja, el general =e acerco. -

—Mucho corre usted por un viejo revolucionario—dijo—. ¢(No ha consegaido nada
del administrador?... jPardies, dificil es enternecerse, tratdndose Je esos hombres, que
nos barrerfan si fuesen los amoe, como ellos dicen!
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Il seiior de Larombicre aprobd con un movimiento de cabeza, pues hacia algin
tiempo que le acosaba el temor 4 los anarquistag.

Y Pedro continnd su defensa, angustiado y tembloroso: habld de la espantosa mi-
geria, de lag habitaciones sin abrigo ni alimentos, de lag 1nujeres y de los nifios que
tiritaban de frio, y de los padres gize iban en busca de un pedazo de pan, Lo que pe-
dia no era mds que una palebra escrita en una tarjeta, una palabra benévola de Ia
condesa, que llevaria al punto 4 la baronusa Duvillard para inducirls 4 prescindir de
los reglamentos. Y sus palabras, tembilorosas por las lagrimas ahogadas, calan una 4
usta en el ligubre sulén, v perdianse en un mundo muerto, sin eco algune,

La condesa de Quinsae se volvid haeia el sefior de Morigny; pero é3te no se intere-
gaba al parecer, y miraba fijamente el fuego con su aire altivo de persona exiraiia, in-
diferente A las cosas y 4 los seres, entre los cuales le obligaba 4 vivir un error de los
tiempoz. Sin embargo, {evanté Ia cabsza al sentir zobre s{ Ia mirada de la muj-r gue.
rida; y sus ojoy 88 encontraron un instante con el infinite carifio de su triste y heroica
ternura,

—iDios miol—exciamo Ja condesa—, conozco el wérito de usted, seiior abate, y quie-
ro ayudarle en una de pus buenas obras,

Y desaparecié un momento; pero volvié al punto con una tarjels, en la cual habia
escrito gue aprobaba de la mejor voluntad las diligencias practicadas por el sefior
abate. Kste Gltimo did lag gracias, con las manos temblorcsas de agradecimiento, y se
marché-poseido de alegria, como &i llevase una nueva esperanza de salvacion al salir
de aquella fale, donde, detrés de él, la sombra y el gilencio parecian reinar de nuevo
en la exlancia, sobre aguella anciana sefiora y sus flitmos fieles que, sentados junto al
fuego, representaban un mundo préximo 4 desaparecer.

Unia vez fuera, Pedro subid alegremente 4 su coche de alquiler, después de dar las
geniag de o princess de Harn, en la Avenida Kleber, 8i obtenia también Ia aprobacion
de esta sefiora, no dudaba del buen éxito; pero el puente de la Concordia estaba obs-
truido de tal modo, que el caballo debid ir al paso; y allf, en la acera, el abate volvié
4 ver 4 Duthil, que, elegante y encantador, con el cigarro en la boca, se reia de la mul-
titud con su amable indiferencia, feliz al encontrarse sobre el pavimente seco bajo el
cielo aznl at salir de la agituda s:sién de la Camara. Al verle tan alegre y trivafants,
el sacerdote tuvo una brusca inspiracién, diciéndole que debia conguistar ¥ poner de
su pare & aquel joven, cuyo informe habla producido un «fecto tan desastrose. Preci-
samente el coche g8 habia detenido del todo, y "el diputado acababa de reconocer al
abate.

—¢Donda va usted, sefior DathiiP—pregunté aquél.

—Aqui cerca, 4 los Campos Eliseos.

~-Pues yo debo pasar por alli, y como deseo hablarle dos palabras, si tiene usted 13
amabitidad de sentarse & mi lado, le dejars donde quiera,

—QCon mucho gusto, seiior abate, (No le molestard que acabe de fumar mi eigarro?

—iOh! nada de ¢s0.

K1 eoche pudo errancar sl fin, ¢ruzd la plaza para penetrar en los Campos Kifseos,
¥ Pedro, pensando gue le quedaban pocos minutos, la emprendié con Duthil al punto,
dispuesto & luchar para convencerle. Se acordabs de la contestacién que el joveu habia
dado contra Laveuve en casa del barén, y por eso le extrafi¢ qus le interrumpiese
para decir con bondad, remozado por el claro sol que comenzaba & lucir.

—jAh!si, el viejo borracho que nsted protege. ;Congue no ha podido uated arreglar
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su asunto con Fongégue? ;Y usted quiere que le hagan eatrar alll hoy?... Ya sabe que
¥yo NOo me opongo,

—Pero media el informe ds usted..,

—¢Mi informe?... jOhl las cuestiones cambian segin los puntos de vists, y si usted
se intereea mucho por su Lavenve, no rehuso ayudarle.

Pedro le miraba con sorpresa, muy contento interiormente, y ya no tuvo ni siquiera
necesidad de hablar.

—Ha conducido usted mal el asunto—-continud Duthil, inclindndose eon aire de
confianza—. El bardn es el amo en su casa, por razones que usted comprenderd, y que
ein duda conoce; Ia baronesa hace cuanto é! exige, sin diseutirlo siquiera; y esta ma-
fians, en vez de lanzarse usted en diligencias inttiles, no tenia mais que hacer que
pedirle sut apoyo, con tanta mas razoén cuanto que parecia estar en lug mejores dispo.
sicicnes. La baronesa hubiera aecedido al punto,

Duthil comenzd & reirse, y prosignid despuds:

—Pues no sabe usted lo que yo haré... Voy 4 inclinar al barén en fivor desu causs;
sl, ahora voy precisamente 4 una casa donde él se halla en ests momento, una casa
dende es seguro encontrarle todos los dias 4 esta hora..,

Y Dutbil se reia 4 més y mejor.

—En fin, es Ia czsa de que habrd usted oio hablar tal vez, sefior abafe; cuando
él estd alll, seguro ea que no rehusa nada... y yo le prometo 4 usted hacerle jurar que
esta noche exigird 4 su mujer la adinision de ese Laveuve; pero serd un poco tarde..,

Y como se le ceurriese de pronto nna idea, afledio:

--- ¢Por qué no viene usted conmigo? Obtenida una palabra del bardn, va usted
en seguida, gin perder minuto, en” busca de la baronesa.., (Ah! sf, Iz cosa le inquieta
un poce; lo comprendo. (Quicre usted no ver mds que al barén? Si es agi, le esperara
en un galoncito del piso hajo, donde vo le conduciré.

Eata proposicion acabé de alegrar 4 Duthil; mientras que Pedro, aturdido, vacilaba
ante la idea que se le introdujera de aquel molo en casa de Silviana de Aulnay. No
era aquel sn lugar; pero habria ido 4 casa del diablo, comnoe 1o habia hecho ya algunas
veces Rose, erperando sliviar una miseria,

Duthil, que se engafiaba respecto 4 la actitud del zbate, bajé més atn la voz, por
efecto de nna suprema confianza.

—Ya sabrd usted—dijo——que el bardn lo ha pagado todo alli. ;Oh! puede usted ve-
nir sin temor.

—Ciertamente gue iré con usted—dijo el sacerdoie, no pudiendo meros de sonreirse
4 su vez.

El pequefio palacio de Silviana de Anlnay, muy elegante y lujoso, estaba situndo
en la Avenida de Antin, cercy de la de loa Campos Eliseos. La sacerdotien de aquel
gantuario, donde los flecos de oro de lus dalmaticas brillaban bajo el suave reflejn de
log cristales, acababa de cumplir veinticinen afios; de escasa estaturs, delgada y mo-
rena, distingoiase por su sdoruble belleza, y todo Parle conocia su delicioso rostro de
virgen, el susve 6valo prologado, Ia nariz fina, la boca pequeila, las mejillas sonro-
sadag, y las trenzas de en cabello negro, grucsas y pesadas, que ocuitaban en parts la
frente. La cavsa de su celebridad ers precisamente su graciosa expresién de candi-
dez, la infinita purezn de sus ojos azales, y su aparente inocencia pidicn, cuando ella
queria, que cortrasiuban con sug abominables sentimientos de joven, con la perversi-
dad més monstruosa, reconocida y declarads, tal como se produce en el suelo de las
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grandes cindades. Referfanse cosas extraordinarias sobre sus gustos y caprichos. Los
unos declan que era hija de una porters; los otros, de un médico; pero en todo caso,
debia haber recibido instruccién y educacion, pues si era necesario, no dejaba de dar
pruebss de talento, y sabia condncirse correctaments. Diez afics hacia que redaba por
o8 teatros, aplaudida por su belleza; y hasta acababa de obtener algunos trinnfos en
I8 papeles de jovenes muy puras, de mujeres gue aman y son persegnidas; pero
desde que se traté de su entrada en la Comedia francesa para desempefiar ol papel de
Paulina en el Poliuto, slgunss personas se indignaban, y otras tomdbanlo 4 broma;
tan descabellada les parecia la idea y atentatoria contra la majestad de 1a tragedia clé.
gica. Silviane, tranquila y tenaz, lo queria asl, 4 pesar de todo, y estaba segura de obte.
nerlo, con la insolencis de la joven & quien los hombres no habian pedide nunca
rehusar nada.

Aquel dis, desde las tres, Gerardo, que no sabfa cémo matar el tiempo antes de -
ir 4 esperar 4 Eva, 4 1a calleé de Matignon, tuvo la idea de subir & entreienerse un rato
en casa de Silviana. Esta ultima era una antigua amigs, y Gerardo segula siendo uno
de log amigos intimos de la casa, olviddndose de ello algnoas vecea cusando la linda
jéven gs aburria. Pero aquel dia acababa de encontrarla furiosa, y sentdse como simple
amigo en una de las cémodas butaces del ealén antigno, dispuesio & esouchar su queja.
Bilviana, de pie, y vestida toda de blanco, como !a miema Eva ea el almuerzo, hablaba
apegionadaments para acabar de convencerle; mientras que Gerardo, seducido por
tanta juventud y bellezr, comparaba 4 Ia linda actriz cou aquella 4 quien debia ver
mas tarde, y cuyas citas le cansaban ya tanto que, poseido de una pereza moral y fisica,
hubjera preferido permanecer sentado en el fondo de aguel sillén.

—Comprenderss, Gerardo——exclamd Silviana al fin, olviddndoss hasta el punto de
tutearle—, que yo no le concederé nada hasta gque me traigs mi nombramiento.

El barén Duvillard entraba en aquel instante, y Silviana tomé6 al punto na aspecto
helado, recibiéndole como una joven reina ofendida, que espera explicaciones; mien-
iras que ¢l, previendo la tempsatad, y portador de noticias desastrosas, sonreia con
igquisetud. La joven aciriz era un balddén para aguel hombre tan fuerte ¥ poderoso
aun, en la decandencia de su raza; y también el principio de la justicia y del castigos
gue recogia & manos llenas el oro acumutado, vengando por sus crueldades & los que
tenfan hambre ¥ frio. Y daba ldstima ver aquel hombre temido y adalado, ante el cual
temblaban los gobiernos, palidecer allf de inquistud, doblegarse muy humilie y recaer
en la infamia senil para expresar su deseo,

—jAhl'querida amiga—exclamdé—:i nsted supiera como he corrido! Muchos asuntos
enojoros, visitas 4 los empresarios, y el arreglo de una mala cuestién de publicidad,
ms haa gcupado tanto, que cref no poder venir nunca 4 hesar & usted la mano. J

Asi dicisndo ee Ia bead; pero Silviana dejé caer su brazo con indiferencia y limito-
so & mirar al bardn, esperando lo gue iba & decirle, apurindole de tal modo, que el
hombre sudaba y balbuceaba sin encontrar palabras.

—B8in duda que me he ocupada de usted —dijo al fin—, y he ido al palacio de
Bellas Artes, donde me habian hecho una promesa formal... jOh! todos esi4n siempre
entusiasmados allf en favor de usted... Pero ese imbécil ministro, ese Tabonresu, viej®
profesor de provincia gue ignora todo lo de nuestro Paris, se ha opuesto formalmente
al nombramiento de usted, diciendo que mientras él se halle en el poder no debutaria
usted jamas en la Comedia.

Bilviana no pronuncié mas gue una frase, vero siempre de pie y rigida,
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—¢Pues y entonces?

—iPues bien! querida amiga, jqué quiere usted que yo haga?... Nore podria derribar
un ministerio para que usted desemperie el papel de Paulina.

—¢Por qué no?

E) bardn se esforzd para reirse, pero su rostro se congesuonaba ¥ todo su volumi-
noso cuerpo agitabase de angustia.

-~Vamos, pequefia Silviana—dijo—, no se empefie usted tanto. jEsusted tan linda
cuando quiere! Renuncid, pues, 4 la idea de ese debuf, en el que usted misma arries-
garia mucho, pues no serian pocos sus enojossi no Ia recibiesen bien. No se cansaria
de Liorar... Y por ofra parte, puede pedirme tanias otras cosss, que yo me complace-
ria en darla. |Vamos, exprese usted un deseo ahora mismo, y le reslizaré al puntol

Y como en broma, {rataba de coger otra vez sus manos; pero Silviana, retrocedien-
do con mucha dignidad, le tuted, como ya lo habia hecho con Gerardo.

—Ya comprenderds, amigo mic—contesté—que no habra nada entre nosotros
hasta que yo desempeiio el papel de Paulina,

* El barén sabia muy bien con qué rigor serfa t.ratado y apenas pudo arficular uns
palabra; pero guiso tomar la cosa 4 broma,

—{Ser& mala hoy!—exclamd, volviéndnse hacia (xerardo.——éQué le ha hecho usted
para que Ja encuentre asf?

Euinio Zova.
{Se continuard.} ’

& ' P QI | B
| SECCION GENERAL
<AHV VeV Ny

FEDERICO NIETZSCHE

Extrafio y sorprendente destino fué el de Federico Nietzsehe, que termind, en su
tranguilo retiro de Weimar, su vida tan dolorosa y tan trégion. Casi desconocido del
gran ptblico hasta 1838, y tinicamente adivinado por algunos espiritus superiores,
por un Taine en Franecia, un Jorge Brandes en Dinamarcs, un Jacobo Burckard en
Suaiza, 86 ve sorprendido & principios de 1889 por la locurs, que obscurece definitiva-
mentes su inteligencia en el momento en que iba 4 dar la Gitima mano 4 la gran obra
La transvaluacidn de los valores, que debis resumir su doctrina.

Desde entonces, insensiblements, sus ideas se oxtienden, sua escritos conquistan un
ptiblico cada vez mis numerosc, su gloria crece sin cesar. Y mientras el profeta del
Superhombre, el poete de Zarathusira, se extingue lentaments, sin ccnciencia de Ia
fama que se forma en torno su nombre, en todas partes se le discute, exaltdndose 6
entusiasméndose 4 favor 6 en contra de &). Los unos le tienen por el pensador mds
poderoso que Alemania ha producido, después de Schopenhauer, por el precursor de
uns nueva religién, por un genio, que fué 4 Ja vez uno de los mas profandas conace-
dores del alma humana y un admirable profesor de energia; los otros no ven en sus
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escritos ofra cosa quo las fantasiss delirantee de un alienado, y los de més alld le con-
denan como el representante més pernicioso de 1a «decadencias moderna, de este
anarguismo intelectual y moral, que, cual virus ponzofioso, por todas partes tiende &

invadir y disolver el organiemo social. El morento no ha llegado atin de dar un juicio

definitivo sobre el valor que conviens conferir 4 la obra de Nietzache. Lo gue nosotros
probaremos de hacer en estas Hneas serd despejar 1a9 tendencias esenciales de su filo-
sofis y de ver lo que, en sus ideas y en su personalidad, ha podido seducir 6 apasionar
los espfritus de tantos de nuestros contempordnecs.

No o3 deade luego el lado negativo de su doctrina el que trae agitado nuestro
tiempo. Ya gue creo es dificil probar que nusstro fin de sigio no esté profundamente
impregnado de escepticismo y de pesimismo. Y aunque Nietzsche tenia la pretensién
de haber ido m4a all4 dentro del escepiicismo y el pesimismo, no es eso lo que im-

poris 4 nuestros contempordneos, _
Degpués de los siglos que 1a filosofia y 12 ciencia habian emitido sus dudas sobre

la existencia de un Diog personsal, causa primera y primer motor del universo,
Nietzache proclama altaments la «<muerte de Dioss, la quicbra definitiva é irreme-
diable de {oda feclogis y de toda religién. Una extenea linea de filssofos, de Platén 4
Kant, habian demostrado que desconocemon la reslidad exterior tal cual es <on si»
objetivamente, independientemente de las formas de nuestrs sensibilidad y de nues-
tra razdn; Nietzsche va mds lejos: ataca la nocidn misma de un «mundo realy, dife-
rente del «mundo de Jas aparienciasy, de una «oosa en si» diferente de los fendmenos;
somos incapaces, segiin él, de afirmar, y lo propio de coneebir, que pueda existir alguna
cosa fuera del mundo de nuestra percepeion, del circulo de nuestras representaciones:
Ia idea de uns cosa «en si» le parece ol eco metafisico y débil de la nocién del Dios
vivo, y él la rechaza absolutamente, asl como esta tiltima cancepcidn. :

Dog convicciones guedaban 4 nuestro miglo: la fo en el valor absoluto del deber, de
la buena voluatad, y la fo en el valor abscluto de la verdad y de la sinceridad intelec.
tusl, y Nietzsche pone en dude estos dos valores supremos de nuestra mesa de valores.
Para que la vida se desarrolle y prospere, para que la planta-hombre arroje los reto-
fiod bellos y vigorosos, el mal s tan necesario como el bien, el error tan necesario
como la verdad. Las pasiones clasificadas comminmente como malas, la crueldad, el
odio, la violencia despdtica, son necesarios al dessnvolvimiento de la humanidad y
producen tan grandes cosas como las mas renombradas «virtudess, la bondad, la pie-
dad, la humitdad. La ilusién misma ea indispensable 4 la vida, es uno de los engafios
benéficos, de las mentiras protectoras, sin ius cuales ningén organismo pidria pros-
perar; el instinto vital, por consiguiente, trabaja sin cesar para fortificar este tejido de
ilusiones que encierra toda criatura, y Ia filosofia, que busca destruirlas, que pretande

vor lo que hay bzjo el velo de la virgen, es en realida 1 un malhechor que trabaja para’

el aniquilamionto de la vida. Y Nietzsche es, con todas las deforencias posibles, uno
" de estos malkechores: él destruye las creencias que hasta el presente han sostenido y
consolado 4 1a humanidad; él niega todo lo que los hombres han adorado bajo los
pombres mas diversos: Dios, el mds ailld, la Verdad, el Bien, lo Ideal. Y es al mismo
tismpo un pesimista. La vida le aparece como mala y consagrada al sufrimiento. Nin-
guua dicha espers para los hombres; la Historia es 4 sus ojos un brutal y odioso des-
propdsite, 1a civilizacién una borrible tiranfa que edifica la prosperidad y el bienestar
de una parte débil, escogida sobre la miseria y la opresion de una muchedumbre in-
menga de desheredados. Como el mal y el error, el sufrimiento e un elemento esencial
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de la vida, un elemento quse ¢ indtil, que es impfo querer suprimir, porgue ¢l contri-
buye, como 12 felicidad, y atn mds que la felicidad, 4 la grandeza de 1a especie
humana. ) ) .

¢Cnél sers en estas condiciones la conclusién de Nietzsche? ;S8erd, como Scho-
penhauer ¢ como Hartman, aspirar4 la nada, proclamar, con el Mefistéfeles de Goethe,
«que mejor hubiese querido que nada nacieses, y exhortar 4 Jos hombres 4 abdicar el
deseo de gozar, 4 matar en ellos el querer vivir? De ningtin modo. La originalidad de
Nietzache estd precisamente en haber sacado del nihilismo una filosofia positiva, en
haber hecho brotar del pesimismo una clase de optimismo exaltado y triunfante, °
Audaz explorador, 8e ha hundido sin temblar en las obscuridades del nihilismo; jamas,
como tantos ofres, ha cambiado de opinidn; nunca le ha hecho callar la fuerza de Ia
duda, como nuncs ha cerrado los ojos sobre las tristezas de la vida ni ha recurrido,
para salvar sus dudas, 4 ninguna hipstesis consolable, 4 ninguna fe libertadora. Em-
pujado por infiexible Jogica, por Aspera probidad de su conocimiento ingtiniivo, ha
andado hasta el fin de sus deducciones. Y al término de sus andlisie, a1 cabo de su des-
censo subterrdneo, 4 travéd de las divagaciones de la duda y la desesperacién, ha visto
asomar un resplandor cuyos rayos subsisten deslumbrantes hasta el fin. Su nihilismo
pesimista se ha cambiado en un himno de gozo y de trinnfo.
~ ¢C6mo se medira lo que vale la vida de un hombre 6 la vida humana en general?
La mayor parte de los pensadores haeta Nietzache, han tomado el marco de la medi-
da faera del hombre mismo; ban puesto como valores supremos Dios, el Bien ¢ la
Verdad y han dicho: l4 vida humana vals en la medida segiin ella esté consagrada 4
Dios, segn ella realice el Bien y la Verdad; en otros términos, han asignado al hom-
bre un fin gue ¢ ne se habia dado, han puesto un ideal y han condenado la existencia
porgue ella no realiza este ideal. Pero esto es un error para Nietzsche. La vida-—dice
é1—no tiene necesidad de justificacién. Que los enfermos, que los degenerados, que
los desheredados aspiren hacia la tumba; nada mas legitimo, nada mejor. El mundo
estd leno de seres sazonados para la muerte y la desaparicion; esos, dejarlos morir,
dejarlos caer, en caso de necesidad, hasta empujarlos para que caigan més 4 prisa. En
cuanto 4 los hombres sanos y robustos de cuerpo y de corazdn, dejadles vivir y aspi-
rar 4 una vida siempre m4s rica, sienzpre mds intensa. Estos no necesitan ley mds
alta que ellos, Son por #i mismos «creadores de valoresn. Que cada individuo formse
#u propio ideal y que deduzea su ley, sus felicidades y sus derechos. El universo es
por &1 mismo un montén informe, materia indiferente, wn caos vacto de sentido. Es
el hombrs, es el individuo genial el que pone los valores, que crea el mundo que inte-
resa al hombre, que experiments libremente, con sus riesgos y peligros, el valor de tal
6 cual ides desde el punto de vista de la vida, que determina eapontdneamente su
Bien y su Verdad. Los valores supremos por los cuales estimanos el precio de la vida,
no los encontramos fuera de nosotros, sino que nosotros mismos debemos crearlos,
He shi lo que expresa Niefzache en su poema en prosa Zarathusfra por pu simbolo
poético del Buperhombre, Y este es ¢l hombre emancipado de Ja vieja <mesa de va-
loress, el hombre que ge ha hecho inventor de aquélios, que tiene por ley suprema
«deviens gui fu ¢s». Dios ha muerto, muerto pars siempre—dice Nietzsche-—, pero el
Superhombre es menester que viva. Para escapar al nihilismo es preciso que el hom-
Dre tenga conciencia de su fecundidad creadora, que encuentre en 8i mismo bastante
. fuerza viva, bastante voluntad poderosa para dar un objetivo 4 su vida. Y por ahi
también Nieizache evade al pesimismo. La vida es mala—dfcege—pues o fin supre-
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o debe ser el renunciamiento de ella. (Error!—contesta Nietzsche—. Ei hombre es
un animal valeroso gue no teme al sufrimiento, que no preiende exclusivamente Ia
dicha {sdlo el inglés-—dice Nielzsche -—quiere siempre su bienestar y no guiere eso);
consiente en sufrir; en caso de necesidad é1 mismo buscara el sufrimiento si sabe por
gué sufre. Por tanto, si él tiene conciencia de su fecundidad, si él.ee mira & sf mismo
como un creador de valores, como un jugador audaz que jnegs con el azar una parti-
da formidable cuys puesta eg-la vida 6 la muerte, llegard poco & poco 4 aceptar, mejor
dicho, 4 amar su destino. Esto es lo qus Nietzsche expresa por otro simbolo poético
en el «Retorno eternos. Quizds—dice é1-—el mundo es un cireulo sin fin que da vuel-
tas eternamente; quizds yo he vivido un sinntmero de veces y quizd viva todavia un
uittnero infinito de veces més. Pensamiento gorprendente pars el descontento 6 ol re-
belde, para el que maldice su vida y se ve condenado 4 empezar eternamente una
existencia que le causa horror. Pensamiento sublime y embriagador para el Super-
hombre que goza de la esplendidez infinita de la vida eternamente joven y fecunda y
que ha tomado amor 4 la existencia hasta el punto de poder escribir en Zarathusfra.
¢|Yo te amo, oh Eternidad!s

Esta concepcidn casi mistica del Superbombrey del retorno eterno ha llenado
poco & poto el espirity de Nietzsche de un enfusiasmo ceda vez mis exaltado, Aisla-
do de los hombres por la enfermedad nerviosa que minaba so vida desde afios, pues
Ia habia contraido alld por los afios 1876 4 consecuencia de una vida ociosa, andando
de un lugar & otro entre Alemania, la ogadina & Italia, replegado en sl mismeo, en-
cerrado en sug sucfios de penrador solitario, as embriaga mas y més en la grandiosa
poesia de sus concepciones. Se cree un inventor de valores, el continuador y el cmayor
enemigon, todo 4 Ia vez del mds grande de todos los cfeadores de valores, de Jesu-
cristo, que ha dado al mundo europeo la bienhechora ilusién sobre a cual vive cerca
de dos mil aiios... Y de repente el vértigo re apodera de ¢, la locurs largo tiempo
desviada cae sobre su victima. Nietzsche se abisma en la inmensidad. El dia en que
fué derribado por el mal, escribid 4 M. Bourdeau: «{Yo 8oy sl Cristo, €l propio #.'.}ri.st‘o".l
¢l Cristo crucificado!» R 3N ey

Onee afiof han transcorrido de esto, durante los cusles Nistzsche, siempre incura-
bie, ha sido cuidado con la mds admirable abnegacién (si esta palabra cabe) por su
madre y por su hermaca Mme, Foreter Nietzache. Destino terrible seguramente, pero
no desproviste de una apacibls melancolis, de una grandeza trigica. Quizd esta pro-
longada y lenta agonia fué necegaria para que su doctrina nos apareciera bajo su ver-
dadera claridad. :

8i Nietzache hubiese sido un Superhombre triunfante y fuerte, soberbio en salud
¥ vigor intelectnal y fisico, nosotros habriamos probablemente experimentado contra
sus doctrinas un instintivo movimiento de rebeldia, habriamos detestado la spologla
brutal de la fuerza y del éxito, la inhamana dureza hacia los débiles y los deghereda-
dos ds la vida, el menosprecio salvaje de tado idealizmo. 8é6le un hombre que ha su-
frido,como ha sufrido Nietzache tiene ef derecho, quizs, de predicar una doctrina como
la guya, sin que 8» le pueda acusar de insensibilidad y de sequedad de corazén. Si
nosotros adivinamos cudnta emocidn religiosa habia en Nietzsche bajo su atefsmo de
grande probidad moral, bajo sn inmoralismo de ternura y piedad, bajo su «durezar de
ardiente idealidad, bajo su salvaje nihilismo, es porque él ha padecido como pocos
hombres el purificador bautismo del sufrimiento... La enfermeodad, & lo menos—y
esto fué un gran consuelo para sng deudos—, no le degradd, Yo le vi hace apenas dos
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afog; su figura marcada profandamente por el dolor era atn raramente expre-
siva; sus ojos, como entornados hacia dentro, parecian perdides en no 36 qué sueno
interior. Y en su sillén de enfermo donde su mirada podiza erzar sobre las colinas de
1a Turingia y sobre la ciudad de Weimar baifiada con los rayos del sol que se acuesta,
perecia abstraerse dulcemente mientras el gran aueﬁo de la buena muerte cerraba
para siempre sus ojos fatigados.

HENRI LICHTENBER.

{Tradocide de Revue Franco-Allemande, por Soledad Gaatavo.)
— — D Cm—————————

ENTRE JARAS Y BREZOS

XII
Viajero, genio del mal,

La quistud y Ia calma de los dichosor vecinos del pueblo de M fué interrumpida
por la furtiva llegada de un viajero desconccido.

Era un hombre gue frisaba en los cuarenta, alto, delgado, de tez rubia, nariz agui-
lefia, ojos pequeiios y penetrantes, que demostraban sagaz inteligencia.

Vestia un largo capotén pardo y sombrero hongo, y en todo su porte y compostura
parecia pertenecer & la alta aristocracia. '

Sus maneras eran finas y corteses.

Después de haber atravespdo montes, pueblos y aldeas, siemapre errante, llegéd al
pueble de M., donde se detuvo, alojandose en la mejor posada,

Alquilé una babitacion con llave, pagindola anticipadaments, En ella estuvo en-
cerrado dos dian enteros, sin salir 4 Ia calle, ocupado en examinar mepas y en com-
pulsar libros gque traia consigo.

4Qué traia? ;Qué buscaba en M.?

Todos lo ignoraban. Xl lo sabia. \

Su mente estaba cargada de grandes ambiciones y de inmensos proyectos babi-
Idnicos.

Desputs de dormir bien y de comer mejor salia 4 la calle, las atravesaba sin mirar
ni hablar 4 nadie, con la cabeza baja, como 8i el peso de sus pensamientos la incli-
nase hacia la tierra.

Salia al campo y la alzaba. Su mirada brillaba entonces con fulgores fosforescentes
¥ parecia rejuvenecerse,

De vez en cuando ge inclinaba para coger una piedra; la examinaba, y 4 veces la
partia con otra y la volvia 4 tirer con desdén.

Para aguel hombre no habla propiedades; nada respetaba.

Baltaba las pequefias paredes de los cercados y huertas, sin pedir permiro 4 nadie.

Bl duefio del cercado, al ver aquel desconocido gue se introdueia furtivamente en
terrenos de su propiedad, solia decirle;

—Eh! Boen hombre; jdénde vais por aqui y qué buscais?

—Ni voy 4 ninguna parte, ni busco nada Ya veis lo que hago: paseo—conteataba
el desconocido.

—Pero es que esio es mio—objetaba el duefio.

—Yo no lo niego—contestaba éL
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—Xntonces, jqué queréis aqui? ;Qué venis 4 hacer 4 este sifio?

—Vengo & pagear, y nada més.

—Pues gi no e8 nada mds que eso, segnid—decia el hombre del pueblo—, y lo de-
jaba paso franco, mirando recelozaments cdmo se alejaba ol desconocido y ent.raba
en la propiedad del veeino.

—:Qué traerd por aqui este personaje misterioso?—se preguntaban unos 4 otros
los sencillos lugarefios—, y se haclan mit suposiciones sobre el desconocido.

Unos decian: —gEgtara loco ese hombre? ;8erd un maniaco?

jCuan lejos estaban de la verdad!

Bien presto sabrian guién era, gué buscaba y qué pretendia hacer de M., cuando
les dijera:

—Soy la industria moderna, el tirano, el explotador; la {ala de vuestros Arboles,
1a ruina de vuestros campos.

Cierto dis que passsba por el campo, cogié en un arroyo una piedra del grandor
de un hueve, y se la guardéd en un bolsillo del capotén,

Cuando llegd A la poeada le dijo 4 un chiguille, que llamd:

—Mira, muchacho; por cada pledra que me traigas de esta clase te doy un duro-—,
¥ le ensefiaba la piedra.

A) dia siguiente, el muchacho lo levé unas cuantas de la misma clase que la gue
¢ le habla ensenado el dia anterior. Se las pagd todas al precio convenido, y le pre-
gantéd:

—4Dénde hay estas piedras?

—Pues 2114 arriba, detrds de aquel cerro on 1a fnente del agna mala—, le contestd
sencillamentse el muchacho.

—¢Me quieres Nevar alla? Te doy cinco dures por eale trabajo.

—Cunando usted quiera.

——Pues ashora mismo; toma—y deposité en manos del nifio cinco monedas de
plata—, dejéndolo atdnito, sin atreverse A guardar aquel dinero,

Esto lo observo el desconocido, y le dijo: -

—4Pero qué haces? Gruardate esas monedas, se las das 4 tu madre, y la dices que
te las he dado yo por un trabajo que me has hecho, Vamos, Y amhos salieron de ls
posada, encaminandose 4 la fuente del agua mala que habla indicado el muchacho.

Llegaron 4 ella, y el desconocido sacéd de sus bolsillos un pequedio frageo de oris-
tal, lo lien6 de aquella agua, guarddndoselo otra ves, y examiné detenidamente el
terreno, volviéndose al pueblo,

Se encerrd en su habitacién y estuvo escribiendo largas horss.

Diap después se presentd otro desconocido, del mismo porie y calaiia que el que
hemor presentado 4 nuestros lectores.

Luego llegd otro y después olro, acompaiiade este wilimo de algunoa hombres de
muy diferente vestimenta y porte que los anteriores, trayendo variag acémilas carga.
das de cajones de madera.

Reuniéronse 4 desarinar squelios cajones en medio de la calle,

En elloa venian barras de hierro y ruedas de engranes. Comenzaron 4 unir piezas
con tornillos y 4 eolocar en orden las ruedas, guedando formado un aparato mecs.
nico,

Los sencillos vecinos de M. se aglomeraron 4 la puerta de la posada para ver
aquelia novedad, y solfan preguntarse:
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—¢Pero qué diablos es eso? gPara qué servira? ;Qué vendrin & hacer aqui esos
pefiores?

Bien presto lo sabrian. )

Al dia siguiente los hombres cargaron con aguel aparato de hierro, y se entraron
en las propiedades de los Iugarefios, comenzando 4 taladrar Ia tierra.

La sonda, pues fal era la méquina que hemos presentado, al prineipio se hundia
ficilmente en la blanda tierra; después daba con una dura, que taladraba é iba echan-
do fuera por ua tubo barras redondas de aquella masa. Aquellas barras lag coglan fos
hombres, llevdndolas 4 la posada.

Loa propietarios de M., &l ver que &in su consentimiento ¥ permiso hacian esto en
sus propiedades, les dl]BIOD

—Pero gqué hacen ustedes? ¢Quién os ha dado panmso para hacer estc en lo
nuestro?

A lo que contestaba el desconocido:

—Tengo plenos poderes para hacer lo que quiera en todo el término de este pueblo.
Todas estas tierras estin denunciadae por nosotros y pagamos por ello una contribu-
«i6n al Egtado, que nos autoriza para hacer lo que mejor nos plazca de vuestros cam-
pos, abonando los dafos y perjnicios. Pronto vendrdn los peritos 4 apreciar estas tie-
Tras, se o8 pagard estrictaments hasta el iitimo céntimo, y no tenéis nada que pedir.

Poco tiempo después un millar de braceros se ocupaban en abrir un inmenso hoyo
como A un kildémelro retirado de 1a poblacién,

Los arboles eran talados sin compasién para tender redes de hierro por la tierra.

Unpa poderoea compadia, que coutaba con muchos millones, explotaba la mina, y
todos los dias empezaba & abrir trabajos nuevos.

Cuando ya estaban construidas algunas vias, trajeron una locomotora, jamdas vista
por los ignorantes hijos dsl pueble. Muchos de ellos, la mayor parte, estaban conten-
tos de la novedad, pues la compaiila pagaba muy bien 4 sus trabajadores y todos gue-
rian ger obreros de aquelia empresa.

La ptimer locomotora que entrd en el pueblo tuvo una entrada verdaderamente
triunfal. Hombres, mujeres y nifios se aglomeraron en torno de ella para verla tirar
de los primerce vagones cargados de tierra, Al dejar escapar sus estridentes gilbidos
antes de arrancar, fué saludada con vivas y sclamaciones de la multitud.

Los sefiores amos de la mina habian ya comprado una casa que reedificaron en
forma de palacio, y celebraron banquete, conwdando 4 los principales del pusblo, al
alcalde, al cura, al médico y al boticario,

Con la concurrencia de tantos forasteros como todos los dias llegaban de todae par-
tes de Kapafia, las casas de M. no eran suficientes para alojar & tanta gents, y la po-
derosa compaifa compré terrenos para congtruir casas para sus obreros. Con este mo-
tivo so abrieron talleres de todas clases, y miles de obreros de todos los oficios ge ocu-
paban en los trabajor de la mina.

La explotacion estaba ya muy adelantada,

Quitada la primera capa de tierra, llamada estéril, se principiaba 4 encontrar una
solida masa de mioeral.

Aunﬁtlo_ Mufiz,
{Continuard,)

MADPID.—lmprenta de Antonio Marso, Posas, 12,
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Espafia, Gibraltar y costas de Africa, tii-

SROETTR:: & 5 v sy E S E S A S S B AN §E I peseta.
Jaem: tl 40, B0« chimrmmmma s s naninn e 4 —
Paguete de 30 ejomplares.. . c.vessssinns . X —
Namero suelto. ... ......c.ccvvueunniean. 0,5 céntirioe.

En los demas puntos, igual precio, mas el importe del
franqueo.

Los niumeros atrasados no tienen aumento.
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(CONTINUACION DEL CAPITULO CUARTO)

Hoy, como ayer, se hunde la sociedad; el fetichismo lo invade todo; todo lo eorror-
pe el diog oro; el desenfrenc y la codicia sirven de eslabén para alcanzar los mds
altos prestigios sociales. Lios que se postran ante Ja imagen de Cristo son una cari-
catura recargads de crueldad de los primeros cristianos; triunfan los més despia-
dados y en nuestros dias la victoria social es la representacion de todas las malas artes
y de todas las bajag pasioner. Ante la acumulacion de rignezas, llevada & término sin
parar mientes en los medios, &, mejor dicho, usindolos malos, puesto que sélo se pue-
de ser rico y poderoso sembrando sangre y doleres, se postra fodo el mundo, y en
primer término sacerdotes, soldades y jueces. Mis alin: el mercader, el adorador del me-
tal, estd en espiritu y en verdad en el ambiente que nos envuclve; se respira eso como
8@ respiraba antes de la invasidn de los moralizadores birbaros. ;Y qué diremos de las
costumbres que hoy privan? Se ha hecho una moral de la contravencion de las leyes
naturales. Los mismos cristiancs, que tan severos se mostraron contra la inmoralidad
romana, slaban y ensalzan ¢l vicio, santific: ndo el celibato, Los conventos de célibes
son antros de vicior. En todas partes, jqué espectdculo! El hombre, el hombre verda-
dero que ama 4 la mujer por ser mujer y para ser padre de muchog hijos, es un caso
raro en la especie humana. Se burla 4 natura por agotamiento sexual y por continen-
cia, ¥ de esta lucha enire la privacidn y el abuso, entre la ardiente pasién que no
puede ser satisfecha y la debitidad fisica que se esfuerza para llenar su cometido, sur-
gen fendmenos fisicos y morales, cbra repugnante y triste del continuo batallar de
la naturaleza con la moral prohibitiva de 1a gque ¢l mismo matrimonio es una mani-
festacion.

Entonces, como hoy, hebia humanidades en la indigencia, las clases poderosas
eran en extremo crueles y despéticas. Mil ciudadanos tenian acaparada la propiedad
de Italia y de Egipto, y en nuestros tiempos, como en los de la autigua Roma, existe
un movimiento filosdfico-social, enemigo declarado de las acteales constituciones eco-
ndmices y politicas; y en la época presente, como en la pasads, los partidarios de la
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